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[ciarno a válaszúton
-- Külpolitikái figyelő —

Két évvel ezelőtt ogy svájci városká­
ban Stiesemarm és Hriand külügyminisz­
terek egy okmány«, irtuk alá, amely lovar­
női paktum né ve«n érdemelte ki megle­
hetősen méltatlanul a világhírnevet. A 
naiv lelkek akkor ujjongva fogadták ezt 
12 első fecskét, amely frázisainak sze- 
lidségét tekintve, tényleg nem látszott 
ngadozónak Két év rövid idő a népek 
és eszmék történelmében, do mégis ele­
gendő cüihoz, hogy kiábrándító „eredmé­
nyeket" hozzon.

Locmióbol, illetőleg a locarnoi pak- 
tumixil a gyakorlatban alig valósult meg 
viliimi s tálán éppen ennek a csalódás­
nak tudható l>e, hogy a nemzetközi \d- 
lágpohtika szemfényvesztő urai egy 
újabb szépségflastrommal akarták elken­
dőzni a looamói csalódás sebhelyét. 
Ezért siettették a KHJogg-paktuni létre­
jöttei

A rendezés kétségenki\ül elsőrangú 
'olt. ue u józan valóság azt mutatta és 
Ut mutatja ma is, hogy a Rajna vidék 
meg mindig francia katonai megszállás 
íhtt áll és Stréseman.nak a locarnoi és 
» Kellogg-paktum egyik aláírójának dór­
ii .-dtimts expozéban kell figyelmeztetni 
.igen tisztelt és nagyrabecsült kollegáit“ 

'arra, hogy a rajnai megszállás lialar- 
ideje még j békeszerződésben foglalt 
klauzulák mellett is lejárt s igy megszün 
tetondo.

lvuvanio toliát nemcsak a francia és 
Bánét nép barátságát, hanem meg a bé- 
ktszeizödesek ama részét sem tudta 
'4k>ra váltani, amely véletlenül nem a 
té'-dk javát szolgálja. S ma Locarno es 
J Kellogg-paktum után olt tartunk, 
•*ogy nemcsak a megtévesztésre szánt 
pacdiamus mondott csődöt, de ügylét- 
szik csődöt mond a békeszerződés is, 

cppen a kiváló Masaryk Tamás
*-•’ au nem lohet papirrwigynak lekimtini.

ermészetesen senkisem állíthatja, 
ci a locarnoi r^oliti-ka részlégé» csőd- 

** Bnand, vagy Stresemann idézte v0l- 
® e ö. A háttérben sötét sziluettek mo- 

7?nak- Az agóniában szenvedő francia 
= un,co( nacionalizmus, illetőleg kon­
dit; vizmu?, kaíLkanjánítk diz»kréten 

szólamai hangzanak, arne- 
. k'vk dallam vezetéséből az angol­
ja tia flottaegyczmény, a francia had-
t^.1 k?*ts6gvetés csökkentésétől való ir-
jJa! ú'^liarmunjm hangzanak ki. A 

es Keiiogg-jvakturnon szereplő 
kit--1 ^ olyan zsiránsok aláirásai, a 

jótállását a »aját pénzintézetük 
j, komolyan. Annak ellenére,
ív'. ^.r^aíJd benmaridt a jelenlegi 
kilo ^fi-korn,^nyban — ma már kétség- 
tuös’ Íl,°gy ez az öreg, nasyon toíetuu- 
jp r,0‘itikai balanszírozó művész teljo-
üg!> !^°et(jten áll íz uj francia kabi- 
Í5le,ea’ anf‘t'ly a „Black National“' gyü- 
fniü;f-IiLkáját galvanozza éleire — s 
osinéi-H u frankstaJ3ilizá„iu jegyében 
tud lia> 1 ^ranc‘a kispolgárság türelmét 
cirofXá lna6'a számára' biztosi tani. Po:n- 
f12rn k saemeben az egész locorruoi paci- 
is és niiga a Keilogg-féle paktum 

10 yan ^örelmi játékfélének -a drótja, 
fwlitikai bábszínház marionett- 

**or . sziv^ben, amelyet akkor és úgy 
bváiy aiw éppen érdekeik meg- 

‘u^K. E* % mjnidjobdóan kilátszó

drót az oka annak, hogy a locarnói poli­
tika hovatovább mindet! európai nép, de 
legfőképen Amerika előtt diszkreditá­
lódik. Ha ezt a diszkreditálódási folya­
matot egyáltalán meg lehet meg állí­
tani, úgy ennek egyetlen módja az, hogy 
a francia és angol csapatok a legzáró- 
»ahb ÍLafáridőn belül elhagyják.^’ megszál 
lőtt Rajna-területeket s a francia had­
ügyi költségvetés mimmufch számai sze­
rényebbre .zsugorodj anak ös>zo JEs ez az i 
nagy kérdés, amire csak Poincaré adhat 
választ- S ez a válasz még sokéig késhet 
az égi homályban.

í Aki pedig komolyan veszi Baldwin 
angol miniszterelnök legújabban elhang­

zott békeszózatát, az olvassa el a lapok­
nak azt a híradást, mely szerint a Ti­
mes, a nagy angol félhivatalos orgánum 
a diktatúra, helyesebben a musaoliniz- 
m:is bevezetését óhajtja Jugoszláv'.iban. 
Igeit, a Times ezt. ajánlja, mert hát a Ti­
mes s vele,együtt Baldwin miniszterelnök 
valamint Chamberlain külügyminiszter is 

1 mindig azon törik a fejüket, hogy ha 
már a saját népükkel nem tehetik ezt, 
legalább idegen népeket boldogítsanak. 
Ez az ajánlat egyébként nem volna meg­
lepő, mert hiszen tudjuk, hogy a demok­
ratikus Anglia a fáscista Olaszország leg­
főbb támasza. A meglepetést az okozza 
rókább, hogy a fascista módszert éppen 
Jugoszláviának ajánlja a Times, mely­
nek pártjait nem kis mértékben éppen az

a nemes fluidum dühítette egymásra,
mely az olasz imperialista fasizmus
mélységeiből árad. Valami ravaszság,
még inkább valami titokzatos nag>héi- 
talmi cinizmus húzódj 1< meg e nagylelkű 
ajánlat mögött. Anglia alighanem újra 
..re-ndet“ akar a Balkánon. Van úgy,
hogy ezt a vendet demokráciával látja 
biztosítottnak, van úgy, hogy diktatúrá­
val. S ezt az utóbbit azért is szívesebben 
láná &' Times, mert Mussolini esetéiről 
tudja, hogy a befelé kegyetlen diktáto 
rok kifelé milyen engedelmes bárányok. 
Ezekkel ellenőrzés nélkül lehet üzletet 
és politikát csinálni 

íme: A<n;gha különváló, speciális Lo- 
camo-politikája — nour 1‘Orie-nt. (s.)

Csak a választások után 
alakni meg a végleges kormány
Megszüntetik a csatolt területek minisztériumait, több minisztériumot 
pedig államtitkársággá szerveznek át. Ghiulea népjóléti államtitkár 

visszaadja Erdélynek az autonóm munkásbiztositó pénztárt
(Bucuresti-Bukarest, november ’22. Az 

Uj Kelet tud.) A választások küszöbén 
komoly politikai körökben sokat beszél • 
nek arról, ami már a kormányválság 
megoldása utáni első p>ercekben elénk 
pertraktálás tárgyát képezte, hogy az uj 
kabinet, amint azt annak összetételéből 
következtetni lehet, nem végleges, jelle­
gű, hanem kimondottan választási kor­
mány. Erre a feltevésre nemcsak az a kő 
rülmény ad alapot, hogy bizonyos tarjá­
kat. Maniu a második garnitúrából ki­
választott politikusokkal töltött be, ha­
noin abból is, hogy az általa hirdetett 
takarékossági elv ellenére nem csökken­
tette a miniszteri tárcák számát, hanem 
ellenkezőleg, több uj miniszteri állást 
kreált. Magában a nemzeti paurasztpártr 
b&n is jól tudják, h0gy

a jelenlegi kabinet <sah átmeneti ala­
kulat, amelynek egyedüli célja az, 

hogy levezesse a választásokat

Egyedül a fontosabb tárcákat töltötte be 
Maniu véglegesen, azokat a miinisztcn 
állasokat, ahol különböző sürgős pro­
blémák ’ megkívánják, hogy az illető 
szakminiszter kezdettől fogva a legaiapo 
sabban ismerje az egyes kérdéseket, a 
melyeket sem felfüggesztem, sem pedig 
provizórikusán megoldani nem lehet. A 
kormány jelenlegi összetételének meg­
állapításánál Maniut az a szempont ve­
zette-. hogy biztosítsa a választások tel­
jes szabadságát, azonkívül pedig előké­
szítse a regionális problémák legmegfe­
lelőbb rendezését. Ez a magyarázata an­
nak, hogy a kapcsolt területek küion- 
külön minisztériumot kaptak.

Csak a választások lezajlása után ke* 
rül sor az uj kormány végleges megala­
kítására, mégpedig a régi rendszertől 
teljesen eltérő kritériumok alapján Ezt 
a kormányt a parlamenti többség előter­
jesztések alapján a minisztenjelöltek ké­
pességeinek tekintetbevételével fogja ösa- 
szeállitani Maniu, hogy azután teljes 
erővel foghasson konszolidációs pro­
gramjának megv-alöstfáséihoz. Easel kaP," 
civlsLfcba* úgy hírlik, hogy =~

, Mamit radikálisan meg akarja refar. 
máim az egyes :m misztérium meg­
szervezéséi és struktúráját, valamint 
az államgójrezet vezetőszerepeinek 

egész akit vitását .
Mindenekelőtt megfogják szüntetni a csa 
tolt területek minisztériumait, azonkívül 
több más minisztériumot is, amelyek kö­
zül néhányat államtitkársággá fogjak 
átalülutfoii, azokat, amelyekre félte tic- 
nül szükség van.

Ebből a programból ízelítőt ad. N. 
Ghiulea kolozsvári professzornak, a nép­
jóléti minisztérium uj államtitkárának a 
Cáréin túl részére adott nyilatkozata. a 
melyben többek között a következőket 
mondja:

■ Nem vagyok uj ember ebben a mii 
niszériumban, de uj szellemet akarok 
bevinni ide. Ismerem úgy az embereket 
mint a dolgokat, az egyes problémákat 
és hiányokat. Azt akarom, hogy a mun­
ka és a hivatás iránti régi lelkesedés uj 

- életre keljen. Azt akarom, hogy ennek a 
mmisztériumnak a tisztviselői, mint va­
laha a régi, Casa Centraia.nál. ä köztiszt­
viselők elite gárdáját képezzék- Mint a 
kolozsvári egyetem szociálpolitikai taná­
ra. mint a központi betegsegélyző pénz­
tár volt igazgatója gyakorlatilag is jól is­
merem a népjóléti minisztérium nagy és 
súlyos feladatait, amelyek megoldására 
hivatalbalépésem el»ő percében már dol­
gozni kezdtem.

— A minisztérium nem maradhat 
meg a mai állapotban. Szociális tevé­
kenységet nem lehet központilag ki­
fejteni. Már pedig a jelenlegi helyzet az, 
hogy a m tolsz lé ri u inban ezer tisztviselő 
van, mig az egész országban összesen hat 
száz. Szükség van a decentralizálásra.

Erdélynek irissza kell adni saját mun 
kásbiztositó szervezetét, amelyet tör­

vényellenesen elvettek.
A programom röviden a következő; Az 
Ügyes hivatalok belső reorganizálása. Idő 
és munkamegtakarítás, ami természete­
sen személyzeti megtakarítást is jelent. 
A minimumra kell csökkenteni az ösz-

szes fölösleges kiadásokat, amelyek nem 
terhelhetik a szociális alapokat, mert 
azok kizárólag a munkáság népjóléti 
támogatására vannak rendeltetve. Álta­
lában azt akarom, hogy az egész vonalon 
visszatérjünk a törvényességhez. Végül 
szeretném, hogy az összes társadalom­
politikai kérdéseket törvényes alapon 
megoldjuk teoretikus, tudományos és as 
uj időknek megfelelő szellemben, amely 
nemcsak az ország, hanem a munkásosz- 
tál.v .♦rdekeit is »zent előtt tartja.

Ugyanebből a szempontból figyelemre 
méltó dr. Sauciuc-Saveanu bukovinai 
miniszter nyilatkozata is, aki maga és a 
kormány legközelebbi programjáról eze­
ket mondotta.

A kormány racionális módon kívánja 
a közigazgatást decentralizálni. Ez a de­
centralizált adminisztráció alá lesz vetve 
egy öntudatos államegységnek, amelyből 
hiányzanak egy sokszor veszedelmes, 
máskor pedig nevetséges centralizmus 
kinövései. Az ésszerű decentralizálással 
kielégítő állami és nemzeti életet lehet 
megvalósítani, amely a komoly feladatok 
megoldására képes összes vidéki erők 
koordinálásával és együttműködésével 
mégis egységes jellegű lesz.

Sauciuc-Saveanu miniszter a kisebl>- 
ségi kérdésről is nyilatkozott.

A kisebbségek részére — mondotta 
a miniszter, — biztosítani fogjuk 
gazdasági egzisztenciájukat azáltal, 
hogy törvényes és véglegesen meg­
állapított lehetőségeket aiiunk szá­
mukra, amelyek függetlenek minden 

pártpolitikai taktikától.
Megadjuk nekik a kulturális, gazdasági 
és társadalmi fejlődés lehetőségeit, ame­
lyek összhangzásban lesznek az állam­
életünk keretein belül megnyilatkozó 
hasonló törekvésekkel. Ezt akarjuk ezzel 
hogy a csatolt területeknek módjában le­
gyen régi jó tradícióik megőrzése mel­
lett értékesíteni mindazon erőket, ame­
lyek hasznos szolgálatot tehetnek az 
egész államtest zavartalan fejlődésére és 
megszilárdítására irányuló közős inun­
knak.
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A „Vestrls“ utasainak 
borzalmas halálküzdelme

Szemtanuk a katasztrófáról
Xeungork, nov. 22. A 1 Vespis u Sasai kö­

zött, akäet '4 Berlin kajő mentett meg, 
v0It Carlos Q táros, a inewyorfej argentí­
nai ItensiMtus egy msgasraagut tisstfvi- 
seKFje is. As arges buas etiptemis-Sa az 
alábbiakban s&me& be »■ Vesíris- pusz-' 
tudásáról.

— Vasárnap este korán visszavonuj- 
tam kä-tsnomba. Nem voltam: éhes, csak 
egy kis- gyünmőfcsbt es {evest hozattam 
magamnak. ,

Már óiig tudtam enni, olyan őrüle­
teién hánykolódott a Vestris.

Vacsora után 'yugtaíanut: feküdtem 
le. Ereztem, bogy valami- baj lesz.

HirrHen óriást lökésre ébredtem fel. 
Velem szemben volt meg egy üres ágy, 
ez leszakadt a fairól. €h-ám és- egyéb tár­
gyaim leestek -íz éjjeliszekrényről s ősz- { 
szetortek a földön. Nóráiba és cipőbe j 
bojtár» > íelüKittflit a fedélzetre. Tíz- | 
tizcnc.gy óra. tehetett ekkor, már sem em. 
leksac-si pontosan. Ezy tiszttel úti átkoz­
tam, aki kérdésemre kitérőm azt vaia- 
szólta. Hogy mtszden rendben van s azt 
tanáé soha, hogy nyugodtan feküdjek le.

Le is- feküdtem s az éjszaka nyugodtan 
■«d cl. Másnapi reggel a hajó sebessége 
láthato&n csikk eni.

* gerbe. Egy kozelemhen 
í úsztam, amely

Select-mozgó
&

Premier!

Péntek, ’W-

álló esoknak felé 
tele volt.

Egy arany szőke hajú szép, fiatal hon- 
fi társnőm x csatcta&ból kinyújtotta felém, 
a karját és hívott, hogy szálljak he. A 
csotoak «zanban tele volt s esiért é-n hiv- 
tam a liötgyet. hogy szálljon ki és ússzon 
velem a tepközcfebbi esobaaksg, amely- j 
ben csak öt néger ölt. ö a fejét rázta és ? 
én egyedül indultam el a csoln&k felé.
A négerek beemeltek és majd utánam 
még néhány utast

— Eltölt az éjszaka és a négerek kezd­
tek nyugtalant mini.

KOZÁKOK
Világom. TOLSZTOJ LEO hasonnevű regénye nyomán, főszerepben:'

Rertée Adorée és Jehn Gilbert
Monopol Metro-Goldwyn.

Észrevettem, hogy a viz elborította az 
alsó fedélzetei.

A matrózok \ ódrukkti próbáltak a vi­
zet eltávolítani. Nevetséges és hia erel-
ködés v0It ez. Felkerestem Carer/ kapi­
tányt s megkérdeztem, hogy «nirtes-e ve­
szély.

— Nincs semmi baj — felelte — ezen 
a kis zavaron hamar túlesünk, minden
rendben lesz.

Égessen bizonyos, hogy a kapitány 
már akkor tudta, hegy a hajó sorsa meg 
>»n pecsételve. Talán túl büszke volt 
ahoz, hogy segítséget kérjen addig, míg 
nem veszett el minden. Nem akarom, be­
szennyezni sornak, az embernek az em­
lékét. aki megfcáB hősiesen a legénysé­
giével együtt, de mégis

felháborít. hogy ez a tragédia rneg- 
történhetett, halott könnyén elkerül- 
hető lelt volna, ha a kapitány idejé­

ben segítséget kér rádió utján.
Óvatosságból egy mentőövet vettem 

magamhoz és a felöltőm alá tettem ,Tőbb 
utas látta ezt és nevetett rójam.

Nincs semmi veszély — kiabálták 
vidáman — a kapitány mondta.

— Tizenegy órakor már válságosra 
fordul a helyzet Most már «em tehetett 
tö>bi>é félrevezetni az utasokat.

>oka nem felejtem el azt u pillana­
tot, amikor a kapitány végre kiadta 
a rendeletet, hogy a men.töesvdnako­

kat vízre kell bocsátani
Haláírsvált arccal. sapka nélkül állt a 
Paiaíicsnoki iitd'jn. teljesen összetörtén.

— Nófe és gyermekek a jobb oldalra 
üvöltötte.

Nagy rohanás támadt
gyermekeket es.tk.hamar 
men toesonakbim.

és a nőket és 
elhelyezték két

Mint az őröltek, kapkodtak, hol az 
egyik, hol a másik irányba eveztek 

és rak ettieteket adtak le.
A szörnyű rák sorozata következett 

most el. Éhesen, szomjasan, fáradtan, 
végre lefeküdtem a csóinak fenekén. Met 
letten egy olasz didergetfk Nagy nehe­
zen eh'ihídt;>m. egyszerre liefriadtom,
hogy valaki t "hrp>> a lábamba. Hatal­
mas termetű néger állt mell ettem, ö rúg­
hatott belém. Véletlenül történhetett, de 
én dühösen káromkodni kezdtem. A né­
ger halálravnltaíi reszketve könyörgöft:

— Ember, most ne káromkotfjék, az 
Isimért, csak most hagyja abba a ká­
romkodást.

f Újabb órák múltak el, de hajó nem 
tűnt fel sehol. Kezdtem komolyan aggód­
ni. Mert. hiszen már eddig is több, mint 
egy láb magasságú viz volt, a csolnakban.

Már a. Iegmsszabbtól tartottam, mikor 
ke? gőzhajó r'-d fel. Az egyik teherhajó 
volt, a másik személyszáíHó. Minthoy a 
teherhajó volt közelebb, a négerk először 
oda1 akartak evezni.

— Inkább a személyszállítóhoz köze­
ledjünk — tanácsoltam — ott vaMszinü- 
Teg jobb ebédet fogunk kapni.

A négerek meg is fogadták ezt a prak­
tikus tanácsol. így kerültünk a Berlin 
fedélzetére.

Frank ,T. Me. Jtermoti k NANA tudó­
sítója, Newyorkbin érdekes beszélgetést 
folytatott a Vestrjs két megmenekült nő­
utasával. Az egysk Mme Temko Inouye, 
egy japán ezredes felesége, a másik Mrs.

1 Mariob C. Batten newyorki hölgy. Húsz 
[ órán át vergődtek az óceán- habjaiban 
I baki roncsokon a férjeikkel együtt.

! á férjeik a kimerültségtől rneqhal- 
: lak, őket megm miete a Wlomin nevű 

csatahajó.
Amikor a japán nőt megtalálták, eszmé­
letlen állapotban még mindig átölelve 
tartotta holott férjét.

! — Először men Lőcsölnakba ültünk —
I mondotta: munkatársunknak Mme Ino- 
I u$e — » csalnak azonban összeznzódott 
I és mi a roncsokba kapaszkodva, úszkál- 
I tunk. A férjem meghalt, én elvesztettem 

az eszméletemet Két spanyol hölgy volt 
még velem, ők vigyáztak rám.

Mrs. Batten elmondotta, hogy az a 
mon locsolnak is elsüllyedt, amelybe» ő

FJB$@EBEBSSSSaeiSHe

utazott. Egy Burton nevű néger tűz­
mester mentette meg nagy vön feláldo­

zással a csónak néhány utasát.
Műit Parisból jelentik, a Petit Párisién 

newyorki jelentése szerint a Vestris ka 
tasztrófája ügyében lefolytatott vizsgá­
lat során a felelőséget a néger matrózok­
ra igyekeznek hárítani.

A hajó három megmenekült m-n-

s?aki lisztje szerint * ka4asztró&n«k ul 
az oka, hogy a néger fűtők a hajó oi- 
daíradólé.ser> megr ems-H« vonak# 
tak a helyükön mármint és folytatni» 
munkál. Ezzel szemben a hajó 
azt áSJitiav hogy ;l Vestris már az ;n. 
tluláskor megrorgáH állapotban 
erről a hajós Lir<>ság igazgatóságán 
tudomás» volt. _

" ■ VÍí.,.

Óriási téUistpl választották meg 
Szóink Mihályt a máromarcsszigeti őrlőin

hitközség elnökének
fcz isí elEtök hitvallást tesz a szigeti össxzshfóság 

képviselői elölt a cionizmus mellett
(Sighí*t-Már*niarosszizet nov. 22. 

Az llj K^t tudósi tó játóU'. Hetekig tar­
ló elszánt pártharc előzte meg a szi­
geti őrt. hitközség kéDvisefőtestüte'ij.-* 
nek választását, inelv i. hó 18-án zaj­
lott le az egész máramarosszigeti zsi­
dó társadalom legnagyobb érdeklődés® 
mellett. A szigeti hitközség életében 
egy elnökválasztás mindig rendkívüli 
eseményszámba ment. De ennek a vá­
lasztásnak a hullámai felkavarták »z 
egész hitközséget, mert mindkét el­
nökjelöltnek a hát* mellett nagy párt 
állott és igy igazi erőmérkőzésre lehe­
tett számítani.

Az egyik pártnak Joszovtis Linót 
volt a i^öltj®. »ki eddig már három­
szor lett a szigeti hitközség elnökének 
megválasztva. Az elnöki tisztség má­
sodik jelöl ti® Szmuk Mihály volt ki 
mellékesen a máramárost cionizmus 
egyik régi vezetője.

A szavazás reggel nyolc órakor vet­
te kezdetét a dr. Sternberg Aladár eL 
nők lete alatt működő választási bizott­
ság vezetésével. Az egész nap folya­
mán a hitközségi iroda környékét ez­
rekre rugó tömeg özönlő ft e <4 Este 

hat óra tájban, amikor a szavazatok 
összeszámlálása során nyilvánvaló lett 
Szmuk Mihály megválasztás*, az ud­
varon összegyűlt tömeg — főleg fiatal­
ság — szimpáti'atüntevést is rendezett! 
az uj elnök tiszteletére és fáklyásme­
nettel kisérték haza lakásár*.

Annak ellenére, hogy a választás 
eredménye részben előrelátható vök. 
Szmuk Mihály fölényes győzelme 
mégis nagy feltűnést keltett városszer­
te. A Ízadott szavazatok közül ugyanis 
Színük Mihály 562 szavazatot kapott, 
míg Foszovits l inók a szigeti kunzer •

E^efz a esőinakok sóba sem kerültek 
le a hajóról, vele együtt süllyedtek 
el, utasaik "d is levitték a kultátusirba
A matrózok nem tudták vizrebocsáta- 

ni a. csőinak^kat. #icm tudták kibogozni 
a kötetek csomóit. W. Davíes-scl, egy 
buenosayresi lap newyorki 8udúsítójá- 

\al egész utolsó piif.inatig ott állot­
tunk a fedélzeten. Hirtelen dörrenést 
hallottunk.

Úgy látszik, a kapitány agyonlőtte 
magát —• mondottam.

Be a következő pi lián atban megint 
<>U láttuk a parancsnoki hídon a kapi­
tányt. A dörrenés^ úgy látszik, valarr i 
ka záitroh b<ená< okozta.

— Úgy látszik, most már itt az ideje 
mondott am Davie snek és kezet sze ­

ri toltunk.
Aztán leugrottunk a hajóról a ten-

vativ zsidóság vezére csak 314 sz^v»* 
zatot kapott.

A képviselő testület tagjai St«m Fő­
ás, Práger Qtárm. A.ske«á2i Beróíi, 
Roth Hermann. Rosentkd Mór, E*$tus 
Sauf, iferskovits Abraham, Frzyhkatt 
Józsii Dávid Mihály. W>bsz fzkkr, 
Hiihnart I.ipót. Dr- St®rnbrrg Aladár. 
Fesztinger Juda. Feldmama Beratt. 
Deutisch Jaft'Ofe. PoiLtk Ments, 
Szetider, Klein Márton.. Kábán 
és Stem József. Póttagjai: Frieiima* 
Sámuel. Dávtdovrts taráit, EhtkoviH 
Éliás, Muftir Hermann és Hersknvtts 
Sándor fettek.

Hétfő este a Zsidó Nemzeti Sróv* 
ség krezdeménvezésére a Zsidó Váías- 
tási Blokk értekezletet tartott* mdve 
miindkét hitközség, vafcimis* a teW 
zsidó szervezetek vezetői résztvettdt- 
Az értekezlete» részt vett továbbá BiKz 
János, a nemzeti-pa*s2:tt^it már ama- 
rost főtitkára, »M a közzti par temed 
választásokon a szigeti kerületben je­
lölve les*.

Az éHekezbt során dr- Fried Á!k»- 
hám, a 2s. N. Sz. efeöke MvöröíS» 
Szmiük Mihályi a szigeti Mkö-'ség d 
elnökét. Szmuk Mihály válaszában kr 
fejtette az ő cionista, álláspontját és
ígéretet tett arra. hogy a kőzeJiövőP* 
ö és a k é D vas elő testű lel: többi cionista 
tagjai, akik a választbánv nagvobbitf 
részét képezik, minden erejükkel azon 
lesznek, hogy Herzl jelszavát: Eróbflt 
die Gemeinden, a szigeti hitközség fen- 
belében valóra váltsa. A mánunaros- 
szigeti őrt. hitközség uj ebrökéritk «K 
a kijefefttésé: a szigeti óssz-zsídúsdí 
képviselőt 3 legnagyobb megelégedés- 
se! vetít ék fndotnásttl-

hilf ill* 1 Ne vegyen Rádiótf
vUlUI 8 vagy alkatrészt 1
vásárlás bizalom dolga
Ha jó bútort akar verni, ne sajnáljr 3$ «tat

Marosvásárhelyre
(Tg. Mures) és tekiat*» meg

Székely és Réti
Erdélyrészf Buürgyár Rt, hatalm.13 raktárait. 

Bösendorfer. Stfngt, Wírth, HofiPmami

zongora & oianinó
képviselete.

tiképes egyéneknek BaB*Zä ÍLtetésí ^

addig,,.. nfm Motta az ELECTRICA szenzációs %
teiiesrtményu gépeit Díjtalan bemutatás Rádió-Szalonunk- k 

Kívánságra bárki lakásán vételkötelezettség rókái készé- g 
lékeinket üzembe^ helyezzük. Alkatrészek nagy raktára. Kérje g 

^ terjedelmes nagy árjegyzékünket. g

ÍELECTRICAI
2lt Clufc Plata Unlrii No. 23.
M Elató8 naeibea ís UesiojheBÍ Eladás nagyban ás Moieyáee! $

Milyei
minisí

( Humrestúfíl 
jij Kelet tudó* 
és a sajtó közöl 
tfcrelnökségi aj 
kontaktust. Lúd 
legíiatalabb tagi 
össze, a Sorboj
tanulmányait.
a diplomácia sl 
gáti kultúráid 
akinek a inai 
pontját jelenti < 
Ivet Lúgosán» 
futni. Azok kö^ 
számba jönnek 
tesen távoli idol 
parasztpárt vei 
áüssá válik-

Megállapodás 
11 órakor fogai 
nriniszterelnölsl 
laszerü kis épül 
reite ki még bj 
idején és töbl, r 
Többek között i 
ték egy szál öl 
mert a volt ml 
akart arról, bal 
lámpaemyőre i| 
felelően nem 
körtéket már aj 
ki. Ez az épj 
amelynek mas.4 
belső konstrukj 
fukarsága mitsJ 
beköltözése óta 
áll. Képviselő I 
hivatalkérők szí 
ják a miniszted 
titkár előszobái 
ellenzéki multi 
kérik, sőt követ] 
vény esi tését.

Hja, ez a del 
árnyoldala... Aj 
tül verekszem ij 
tér épen a szig] 
tójával fejezte 
mára borotvált! 
hajolt a testes [ 
szinte szakadat] 
tűk sima, kissé] 
véve semmitmol

— Igaz, hot] 
many legfiatah

Igaz... 
lettem Lúg 
Lúgosa nu 
jelezni, hoí 
mazik és t 
áorát nem 
Hatban nyj 

~~ Minis 
megmodan 

— Deho 
leiu-venegy 
®xeS koron 
közben tör
lalhatják ö
egyetemi t, 
tust és áll: 
reztem. A 
t«m a rom 
kapitányi i
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fi kormány letöri az antiszemita agitáciöt“ 
monoja Lngesann államtitkár, Mániu jobbkeze

mí-isrterlule^"-la*áui,íi»i,?,ytutllÍ 3 Mánia-kormány 1 Lúgosaira 
miniszter kifejts az Uj Keletnek a kormány gazdasági programját

s ^ a in békede]egáció íelphii orkulum taBfinWie műkö(Ksée,
titkáraként szerepeim, majd kormány­fő Kdét tudósítójától.) Az uj kormány 

és a sajtó között J°nel Lugosanu mmiSz- 
ttrelnökségi alminiszter tartja fenn a 
kontaktust. Luogsanu a Maiúu-konnány 
legfiatalabb tagja, harminchét éves mind 
ossz«:, a Sorbomie-on végezte egyetemi 
tanulmányait. Már egész fiatal korában 
a diplomácia szolgálatában állott, nyu­
gati kultúrájú és műveltségű ember, 
akinek a mai méltósága csak elinduló 
pontját jelenti anryk a karriernek. ame­
lyet Lugosann minden bizonnyal be fog 
futni. Azok között emlegetik máris, akik. 
szánma jönnek ma jd akkor. — természe­
tesen távoli időben — ha majd a nemzeti 
parasztpárt vezérségének kérdése aktu­
álissá válik-

Bratianu Vintila hajdani
rezidenciájában

Megállapodásunk értelmében délelőtt 
11 óra kor fogad dolgozószobájában, a 
nriniszterelriölség épületében. Ezt a vil­
laszerű kis épületet Bratianu Vintila bé­
reibe ki még boldogult kormányzásának 
idején és töbl» mindenféléről nevezetes. 
Többek között arról, hogy a villanykör­
ték egy szál dróton lógnak le a falról, 
mert a volt miniszterelnök hallani sem 
akart arról, hogy egy bármily, primitiv 
lámpaemyőre is pénzt adjon ki. A meg­
felelően nem világitó alacsony számú 
körtéket már az uj kormány cseréltette 
ki. Ez az épület— régi bojár otthon, 
amelynek masszív külsején és megkapó 
belső konstrukcióján Bratianu Vintila 
fukarsága rnitsem változtathatott, Maniti 
beköltözése óta szakadatlan ostrom alatt 
áll. Képviselő aspiránsok, önjelöltek, 
hivatalkérök szakadatlan attak alatt tart 
ják a miniszterelnök és Lúgosaim állam­
titkár előszobáit. Valamennyien tízéves 
ellenzéki múltjukra való hivatkozással 
kérik, sőt követelik állítólagos jogaik ér­
vényesítését.

Hja, ez a demokrácia egy kellemetlen 
árnyoldala... A zsufylt előszobán keresz­
tül verekszem magam. Lúgosánu minisz­
ter épen a szigurancák uj vezérigazga­
tójával fejezte be tárgyalásait. Egy si­
mára borotvált, kissé napbarnított arc 
bajolt a testes Íróasztal fölé, amelyen 
szinte szakadatlanul játszik a diplomá­
ik sima^ kissé gunyoros, de alapjában- 
véve semmitmondó mosolva.

-- Igaz, hogy a miniszter ur a kor­
mány legfiatalabb tagja?

Ezelőtt háromszáz évvel
születtem Lúgoson

*“ igaz... Ezelőtt háromszáz évvel szü­
leiem Lúgoson... teszi hozzá mosolyogva 
Lugosanu miniszter, talán azt akarva 
jelezni, hogy családfája Lúgosról szár­
mazik és talán azt, hogy tényleges élet­
korát nem tartja opportunusn„ik e pilla­
natban nyilvánosságra hozni.

~~ Miniszter ur, komolyan nem akarja 
megmodani. hány éves?

— Dehogyis nem..- Ezernyolcszázíi- 
•cncienegyben születtem és harminchét 
tves koromra miniszter lettem. Ami idő 
közben történt, azt a következőkben fog­
lalhatják össze. Parisban végeztem el 
egyetemi tanulmányaimat, jogi doktorá­
lt és államtudományi diplomát sze­
dtem. A háború alatt tüzértiszt vol- 
tam a román hadseregben. És egészen a 
kapitányi rangig vittem fel. A béketár-

biztosi megbízással az Egyesült Átiá- 
mokba, onnan pedig Kanadába utaztam, 
hogy a román konzulátusokat megszer­
vezzem. A politikai életbe a háború után 
leptem be. A régi nemzeti párt főtitkára 
voltam és az elmúlt parlamenti ülés­
szakban először választottak meg képvi­
selőnek Szörénymegyében. A halálomról 
egyelőre még semmitcem tudok mon­
dani.. filézi be derűs mus0llyal autobio- 
grafiáját Lúgosamu miniszter.

Homlokegyenest ellenkező politika 
— És az uj kormánynak milyen hosz- 

szu életet jósol, miniszter ur?
— Próféta sohse voltani s amióta a

delphii
azóta — gondolom — az ilyen kérdé­
sekben nem igen bocsátkoztak jóslatokba 
az emberek- Az én meggyőződésem az, 
hogy ez a kormány addig fog kormá­
nyozni, mig megérdemli, hogy kormá­
nyozhasson.

— Milyen újításokat hoz a kormány 
Románia közéletében?

Meg fogjuk valósítani kormányzási 
programunkat és ez a program homlok- 
egyenest ellenkezik Románia politikájá­
nak eddigi irányaival és elsősorban oda 
tendál, hogy a keleti reminisszenciáknak 
az állami életből való teljes kiküszöbölé­
sével egy modern nyugati állam alapjait 
vessük meg.

Az adó- és vámpolitika 
gyökeres reformfa

1 — A gazdasági és pénzügyi életben mi­
lyen radikális változásokat jelent a nem­
zeti parasztpárt programjának alkal­
mazása?

— Mindenkelőtt is ismételnem kell 
azt a már unalomig elcsépelt jelszót: 
lehetővé tesszük a külföldi töke kolla- 
borálását A nemzeti parasztpárt pro* 
g! inja világosan körvonalazzak hogy a 
külföldi főkét a román tökével egyen­
rangúnak tekintjük. A kormány e pro­
gramnak megfelelően teljes garanciát 
nyújt a külföldi tökének a Romániában 
való szabad elhelyezkedésre és az ország 
érdekeinek szemelött tartása mellett biz­
tosítani fogja a külföldi töke teljes köz­
reműködési lehetőségét az ország talp- 
raallitasában.

— A vámpolitikában milyen változá­
sokat hoz az uj kormány?

— Erre a kérdésre természetesen 
Mihai Popovici pénzügyminiszter ur és 
Virgil Madpearu kereskedelmi miniszter 
ur vannak hivatva választ adni ann^lis 
inkább, mert ők épen mo^t tanulmányoz 
zák ezt a súlyos és nagy horderejű prob­
lémát. Természetes dolog, hogy abban a 
pillanatban, midőn az állam uj politikai 
irányt vesz fel a külföldi tőkével szem­
ben, következésképen meg kell, hogy 
változtassa és ehez a politikához kell, 
hogy alkalmazza vámpolitikáját is. Csak 
annyit mondhatok, hogy ez a vámpoli­
tika alapelveiben a kereskedelem szabad­
ságát és az ország iparának fejlődését 
fogja szemelött tartani tekintet nélkül 
bizonyos csoportok szőkébbkorü érde­
keire és érdekeltségeire. 
i — A liberális kormány, illetőleg 
bratianu adórendszere esztendei óta főj 
togatja az ország gazdasági életét és 
lehetetlenné tesz minden termelési ini- 
ciafivát- Ezen a téren milyen módosítá­
sokat tervez az uj kormány?

— Az uj kormány tisztában van azok­
kal a károkkal, amelyeket egy egyoldalú 
és túlhajtott fiskálizmus okozott az or­
szágnak. Mindenekelőtt is — és ez a 
szempont már a jövő évi költségvetésnél 
irányadó lesz — az adóterheknek igaz­
ságosabb, egyenlőbb és méltányosabb el­
osztását fogjuk keresztülvinni. Az uj 
kormány azonban egyik kardinális pro­
gramjaként szögezte le, hogy a külföldi 
töke bevonásával s ebből kifolyólag a ter­
melés fokozásával és racionalizásával

Főm. szabad. 
Mo. 13106. sz. ,vezuv‘

Hfiteriesztff és tüzelőanyag megtakarító készülék, 
legnagyobb vívmányai! 50 százalékos megtakarítás. Gyors hókipzó- 

dés. Bármilyen vashályhahoz alkalmazható.

Szabadalom ba- 
jeleniivs minden 

fiiamban.
A fiiítötechnika

Gyártja:Veiszberger
Clujl képviselője.

Timisoara.
Klein Mihály, Str. Bucovina 18.

fokozatosan leveszi az ország vállairól a 
mai kétségkívül súlyos terheket.

Tüzön-vizen keresztül visszük 
a törvény tiszteletét

— Most pedig engedjen meg, miniszter 
ur egy kérdést, amely ugyan sem gazda­
sági, sem pénzügyi vonatkozású, de 
amely nem kevésbé sürgős megoldásra 
vár. Kolozsváron néhány nap előtt újabb 
antiszemita incidensek történtek és az 
ország minden részéből az antiszemita 
agitáció elfajulásáról érkeznek hírek. Mi­
lyen álláspontot foglal el a kormány 
ezekkel az agitációkkal szemben?

— Ma történtek incidensek — vála­
szolja Lugosanu miniszter — úgy azo­
kat u kormány a leghatározottabban 
elítéli. Az antiszemita agitátorokkal 
szemben szigorú intézkedések fogan^to 
sitását határozta el a kormány, mert az 
országnak ma inkább van szüksége 
nyugalomra, mint valaha A törvény 
tiszteletét tűzön és vizpn keresztül is 
keresztül fogjuk vinni és a törvény

Az eredeti svéd

Osmostófünlö

a legideálisabb soványitó!
Használata egyszerű, otthon clkészi hetö" 
Eredménye meglepő és már az el ő fürdő 
után észlelhető togyás 4X)—1200 gr. 
Kapható minden gyógyszertárban, dr>- 
gu riában, 111 «tszeitároan, de 130 lel 
bekü dése ellenében küld egy fürdőt franco 

a vezérképviselet:

Dilis Dinit iiiiísziM IMsiin,
Strada J ancu Vacarescu 8,

tisztelete, az állampolgárok integrális 
respektálása és garantálása -a zsidó­
kérdés megoldását is jelenti együtt3!.

Ezekkel a szavakkal fejezi be nyilat­
kozatát Lugosanu miniszterejnöikségi 
alminiszter, akit a kormányban és párt 
iában Maniu jobbkezének neveznek és 
»ki már többizben adta tanúidét hala­
dott gon dói] kodásának és nyugati fel­
fogásának. Bár az kétségtelen, hogy a 
rend biztosítása távolról sem jelenti 
a zsidó kérdés megoldását, de feltétle­
nül jellenti az ország zsidó lakosságának 
nyugalmát, amelyet immár hat eszten­
deje nélkülözünk. Ezt a nyugalmat pe­
dig csak akkor fogja nekünk vissza­
adhatni a kormány, ha ereje le$z a két­
ségtelenül meglévő jóakaratot a gya­
korlatba is átvinni. Lugosanu miniszter 
megnyugtat:

— Ez alkalommal nem maradunk 
meg a nyilatkozatoknál?

Kaszfner Rezső.

Beiktatták dr. Bella Zakariást, 
Kiskököllő uj prefektusát

(DiciosanmarHn-Dicsöszentmárfon. no­
vember 22. Az Uj Kelet tudósítójától.) 
Csütörtökön délelőtt 10 órakor érkezett 
meg Balázsfalváról Dicsőszentmártonba 
dr. Boila Zakariás. Kisknköllőmegye uj 
prefektusa. Az állomáson hatalmas pa­
raszttömegek, zenekar és lovasbandé­
riumok fogadták az uj prefektust, akit a 
megjelent közönség lelkes ünneplésben 
részesített- Az uj prefektust Moldovan 
görögkatolikus esperes, a nemzeti pa­
rasztpárt helyi tagozatának elnöke üd­
vözölte. Boila dr.. miután az üdvözlésre 
néhány meleg szóval válaszolt, a várme­
gyeházára hajtatott, ahol ünnepélyes 
külsőségek között megtörtént az uj fő­
ispán beiktatása. Az installáció során 
dr. Boila Zakariás rövid programot 
adott, amelynek lényege az, hogy a 
Maniu-kormán v szellemében fog dol­
gozni. Harcot hirdet a korrupció és az 
igazságtalanság ellen. Ebben a törekvé­
sében kéri a megyei tisztviselőket, vala­
mint a lakosság támogatását, nemzeti­
ségre és vallásra való tekintet nélkül, 
ígérj, hogy ő is ezen szempontok alapján 
fogja a vármegye ügyeit intézni.

Ezután a különböző küldöttségeket fo­
gadta az uj prefektus. A zsidóság nevé­
ben dr. Krausz József dicsőszen tmár- 
foni ég Krusz Lipót baly zsfalvai főrab­
bik üdvözölték héber nyelven az uj pre­
fektust- Válaszában

dr. Boila Zakariás sajnálatának
adott kifejezést, hogy nem tud hé­

berül.
mert ezzel is dokumentálhatná a megér­

tésnek azt a szellemét, amely az uj re1 
zsim egyik sarkalatos programpontját 
képezi. Hivatkozott arra a régi fegyver- 
barátságra, amely az erdélyi zsidóságot 
a nemzeti parasztpárthoz fűzi. Ez a párt 
úgyszintén maga az uj prefektus is, 
egész politikai múltja alatt, már a forra­
dalom idején,

egyetlen követelést állított fel az er•
‘ délid zsidósággal szemben még pe­

dig azt. hogy nemzeti alapon szer­
vezkedjék, mert a zsidóság csak így 
tekinthető öntudatos, aerinces nép­

nek.
Délben a Carpati-étteremben nagy 

bankett volt. amelyen többszáz megyei 
Vezető politikus, a vármegye gazdasági és 
társadalmi előkelőségei, valamint a ki­
sebbségi egyházak képviselői vettek 
részt. A bankett során több felköszöntft 
hangzott el. Többek között felszólalt dr. 
Boila Romulus egyetemi tanár is, aki azt 
hangoztatta, hogy

a Maniu-kormány programjának 
jegyében induló konszolidációs mun­
kában részt kell vennie az ország 

minden polgárénak.
Az uj kormány ugyanis teljes megértés, 
az igazi demokrácia és az ittélő népek 
harmonikus egy befűzésének jegyében 
akarja évtizedes ideáljait megvalósítani.

Délután három órakor ért véget «I 
bankett, minthogy az uj prefektus Vájd* 
belügyminiszter sürgős távirati hívá­
sára dr- Boila Romulus társaságába» 
Kolozsvárra utazott.
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Erdélyi Béla bunperének osztrák vizs­
gálóbírója megtette szenzációs vallo­

mását a budapesti fótargyalason
Gál

Budapest, nov. 22. Már rég nem vál­
tott ki biinper akkora érdeklődést Bu­
dapesten-, mint az Erdélyi Béla elleni 
hitvesgyilkossági per. A büiHeíőtör- 
vényszék folyosóin a terembe jegy hij- 
ján bejutni nem tudó sokaság soraiban

azt kérte a bíróságtól, hogy Millstadtban, a helyszínen 
tartsák meg a tárgyalást

folyosón volt s ez a feltevés nem vaJó- 
K0Zias eiveg-zcscrc vjic« színű. Greil elmondotta még hogy a
szintén jeleit volt a boncolásnál A hóit lezuhanás színhelyén bábuval töb iz- 
iesten csak a nyakon voltak véraááfu- ben kísérletét folytatott le. s a bábu 
tások. a test többi részein semmiféle 
kü lerósz ak nyoma nem volt látható.

szemle megállapította, hogy

jlotel Continental
BUCÜRESTI

Újjáalakítva, modern kénye.
lem met berendezve.

Elsör .ngu étterem! Olcsó árak!

mindannyiszor megakadt azon a fti) 
amelyen Forgács Anna a zuhanásikor 
fennakadt. Kijelentette, hogy kizán 
Jsogv Erdélyi a zuhanó Forgács Annát 
szoknyájánál fogva zuhanás közben e£ 
kaphatta volna.

wvii ívmtum Juiuw.yi c/y i— 1 ‘ 100v.11 u vi or j ncj/lv* v v, >~j v i\ v. ~ --------'  

vált, mosolygós képpel. Fesztelenül üd- ; és telefonon közölte az orvosok meg 
vö^H ismerőseit s helyet foglal a vád- j állapításait a klagenfurti ügyészséggel, 
lottak padján. I valamint felhívást intézett a határállo-

A tárgyalást háromnegyed tiz órakor ) inasokhoz, hogy Erdélyi Bélát a határ 
nyitotta meg Schadl elnök. Számba j elhagyása előtt tartóztassák feil és ki­
veszik a per megjelent külföldi tanúit ( sérjék vissza MiUstadtba. Dr. Pichler 
s a tolmács már figyelmeztetést is in- { kezelőorvost még a boncolás ideje alátt 
téz hozzáju
jegyzöiköny _____ , ..v„, ----------
ra az osztrák hatóságok előtt esküt tét- ségü és jó megjelenésű Erdélyi Béla-
1 * * ..At ««m ,4 ^itJL __I: ____ .,2.

Csebszloraliia jó viszonyt akar teremteni
szomszédaival

London, nov. 21. Ä csehszlovák köz- j készt ve a tábornoki rangfokozatbú] « 
ársaság fennállásának tízéves jubileu- ~ —----- *• •

tek s ez az eskü a magyar bíróság 
előtt is érvényes, amikor Gál Jenő vé­
dő szót kér az öblöktől-

Gál Jenő »zz«I a kérelemmel for­
dul a bírósághoz, hogy Millstadt- 
ba szálljanak ki és ott a helyszínen 
közvetlenül lássa és hallja a bun- 
per szempontjából fontos momen- 

hunokat. Szerinte ez a per ne»» olyan 
amit sablonoson lehetne tárgyalni.

Ha htiyszim tárgyalást a bíróság nem 
rendelne el. ez minden perjogi érzéket 
felháborítóan sértene, törvénysértő és 
tudománytalan lenne, ami ellen kény­
telen» lesz semmiségi panasszal élni.

Dr. Temesvári ügyész ellenzi a hely­
színi tárgyalást, és a bíróság tényleg 
el is utasítja Gál védő eziránt ter­
jesztését. amit Gál semmiség! panasz- 
szál támad meg.

Drei! Frigyes grázi bírósági főtaná­
csos. a mjlistadti járásbíróság vehetője 
az első tanú, aki tolmács utján eilmon- 
dotta, hogy Forgács Anna halála nap­
ián Erdélyi és Gáldi megjelentek nála 
hivatafi helyiségében és kérdést intéz­
tek hozzá abban az irányban, miként 
ielietne megkapni Forgács Anna ha­
tósági temetési engedélyét- Greil ekkor 
kikérdezte Erdélyit a halál körülmé­
nyeiről s Erdélyi információi utján ki­
jelentette, hogy a temetési engedélyt 
csak a nyomozás megfejtése után an, 
tgtö? ki- Azonnal meg is bízta a csen- 
dororsot a nyomozás .lefolytatásává}.
A csendőrség baloldalra terjedő jelen­
tése alapján másnap pénteken az újra 
meíielent Erdélyi Bélával " közölte.

a holttest d temedé sértek 
akadálya.

A következő napon névtelen fejje- 
»eirtíst kapót,t ’hivatalába s erre 
a klagenfurti ügyészség iníézkedé- 
set kerte Az ügyészség utasítás« 
alapján ekkor megtörtént az ejsö 
boncolás, amely csaknem nyolc 

órán át tartott.

ni itcs

ró! nem gondolt semirji gyanúsat és 
nem tételezte fel, hogy hitvesgyilkos- 
ság gyanújába keveredhessék- A főta­
nácsos intézkedett ezután aziránt, 
hogy a véraláfutásos nvakrészeköt pre­
parálják Hangsúlyozza, hogy az orvosi 
szemle alkalmával a holttest koponyá­
ját is alaposan megvizsgálták, de azon 
zuzódás nyomai nem voltak feftíelhetök. 
Az agyyelő hártyában nem találtak 
semmi elváltozást-

A preparált részeket Pregl pi'ofesz- 
szorhoz küldöttek Grúzba, akivel tele­
fon utján közölte a reá váró ietádaito- 
kat, mire a professzor a vas tag és vé- 
itotvbéHésií'k elküldéséi is szük> 
ségesnek tartván a vizsgálathoz, »níéz- 
kednie kellett az újbóli exhumálás iránt. 

Az első boncolásnál »z orvosok 
egyébként azt alapították meg, 
hogy a halál oka fojtogatás volt.
A í("tanácsos ‘ lmondotta ezután, hogy 

a rá következő napon már hirdetményt 
iett köizzé. melyben jelentkezésre szó- 
1'.tóttá fel, a haláleset körülményeinek 
tanúit. Ekkor ugyanis már széliében 
beszélték Millstadtban, hogy a házas- 
tersak között rossz volt a viszony és 
a halál körülményei felette gyanússá 
teszik a halál] esetet.

Vallomástételre jelentkezett ekkor 
Giirm Hilda szállodai szobalány, akit 
négy ízben hallgatott ki órákon kérész 
tül s aki jegyzőkönyvbe ad*-» hogy 
Forgács Anna az ö jelenlétében a ha­
ló* napján hörgésszerű hangokat halla­
tott. mire ő figyelmeztette, a szobában 
jelenlévő háziruhás Erdélyit.

Erdélyi ekkor azt mondott», hogy 
felesége börgése bizonyára attól 
van, hogy a lezuhanásról álmodik. 

Erdélyi ekkor a takarót Forgács Ann» 
fejére húzta. A szobalány figyelmezte­
tésére. hogy esetleg megfulladhat Er- 
delyi visszahajtofta a takarót

ma alkalmából a ,.Sunday limes* 
meginterjúvolta Masaryk elnököt, aki 
érdekesen nyilatkozott a fiahafl köztár­
saság minden aktuális 1 kérdéséről- 
Hangsúlyozta, hogy Csehszlovákia 
első és legfontosabb feladatának a pénz 
stabilizációját ismerte fel s ezzel egyen 
rangú fontosságot tulajdonított a född- 
reformnak.

— A legnagyobb nehézségekkel kel­
leti megküzdeni — mondotta Masaryk 
— hogy tanult és iskolázott diplomá­
ciai testületet teremtsünk, mert a 
Habsburgok idején soha cseh. szlovák 
vagy' morva ember nem juthatott ma­
gasabb állásba a diplomácia térés). Be­
nes külügyminiszter rövid idő ‘alatt 
tefljesen ismeretlen nyersanyagból és 
minden tradíció nélkül olyan cseh dip­
lomáciát szervezett, amely ma már 
kétezer főnyi és olyan kitünően miig 
ködik. mint a legpontosabb óramű.

Az ifjú köztársaság hadseregét 
megteremteni sem volt könnyű, hiszen 
nem rendelkeztünk jól kiképzett cseh 
tisztikarral, amely az uj hadsereg 
magvát ailkothatta volna, mert a régi 
Ausztriában cseh ember ki volt re-
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a vezérkarba sem juthatott be A cselt 
légiókból. amelyek a francia, olasz"és 
román határon szolgáltak, a legmoder­
nebb hadsereget átütöttük fel. védelmi 
hadsereget amely kiképzése során 
száműzte gondoaltköréből a támadó 
hadsereg fogalmát.

— A legjobb bizonyítvány a cseh* 
szlovák köztársaság egészséges voMfr 
ra nézve és föllendülésére a kiegyez 
súlyozott költségvetés, a kedvező kis­
kereskedelmi mérleg és a megszilár* 
dúlt pénz. Legnagyobb gondunk most 
az hogy minden szomszédállammal jó 
viszonyt létesítsünk. Ami Magyaron 
szágot illeti, remélem, hogy a »»agy#- 
roktkaj javulni fog a viszony- Emberi­
leg értem, hogy a magyarok haragúi 
tápffáln»k ellenünk és idegesek, meri 
régi területük nagvrészét elvesztették. 
De nem szabad figyelmen kivül hagyni 
— mondotta Masaryk — hogy az df 
vesztett területeken fegnagyobbrészf 
nem magyarok.- hanem szlovákok, ro­
mánok és jugoszlávok laktak, akikre 
amugvis a-z önrendelkezés jógáik ef- 
vélt ke!Fft volna aílkalmazni. Cseftszio, 
vákia igyekszik Magyarország irányé- 
ban türelmet tanúsítani, »mi a politika 
legtn-agvobb erénye*

A szobajny ekkor kiment a folyosóra 
' f.más S7,°bák előtt takarított. A szoba-

"V** d, Robi^hek, d, Lak. j
n r vmttr, nrvnc u* a» Schadü lenök ekko. azt kérdést teszi

fel,.Grf* frigyes főtanácsoshoz, nem 
volt-e lehetséges, hogy estte!g másva­
laki bejhsson a szobába, mire a főtaná-
CSSf*íj^tAbaJánv vaíIomása alapján azt 
a kijelentést teszi, hogy a szobalány a

ner és szintén orvos fia és dr. Pichter.
A boncolás n fiatalabb dr* Lakner 

végezte, a többi orvosok egész idő 
a art ott voltak, de a holttesthez nem 
nyűitek, meit mint oncrntőröknek folv- 
osi készen kellett állaniok esetleges

Kolozsvári Takarékpénztár és Hitelb Rt
C L U PIATA UNIRII7. s * m

— Péntek esti istentisztelet, a Ferdi­
nand Király úti Zsinagógában a pén­
tek esti istentisztelet f. hó 23-án d. u. 
háromnegyed 5 órakor kezdődik a fő­
kántor és teljes énekkar közre­
működésével. Itt jegyezzük meg, hogy 
a templom fűtve van és az énekkar 
minden némtek esti és szombat délelőtti 
istentiszteleten közreműködik. Minden 
szombat déüután 4 órakor Klein Édi- 
jáhu hittanár ur biblia magyarázó elő­
adást tart.

— Droumond Varsóban. Varsóból je­
lentik: Droumond népszövetségi főtit­
kár a lengyel fővárosba érkezett, ahol 
tisztelgett a köztársasági elnöknél Ezu- 
,an egy ora hosszat tartó megbeszélést 
iolytatoir Pilsudski marschaSIa! majd 
restet a Zaleski külügyminiszter ál- 
11 ^'szeletére rendezett fogadóestéJveu
mondou0"30, amelven fe,köszöntöt is

, A.z F. 1* T. felolvasóülése Az Er- 
d,e,yi, ^odaírni Társaság jubiláris fel-
előHS n ^ ahÓ 25'én va$ámap dél- 

ott 11 orakor ieSz az Unitárius kollé-
gmm d.sztermébem A műsor kereti
i^n Dózsa Endre, dr, Hirschler József
cte íte ,?VUIP’ R drossy Béla és 
olvasóülés nyívánoSsZerfSe e9k' ólkor

SÄVCÄ““
. ~ Elsülvesitilt az Uj K«lel Désre kül­

dőit példányán A szamosvölzvi vasút
.™UiVKetoa, MÖjí.kenSk néíkw szállítja' 
az uj Kelet példányait is és hAlakonszolidációnak. dS 
tSv éi 0,vasó.ink rendes időben b- 
nan fL h0ZZl iaoi>é-ldányaikhoz. Két 

D ota a20nban a szamosveigyj y^u-

ton megint baj van az Uj Keletid. A 
Désre irányított lappéldányokat tegn*p 
elölt relytélyes módon Zsibóra száíi* 
tóttá a vasút, a tegnapi példányok 
pedig eddig ismereteién hejyre jutottaki 
úgyhogy a diési előfizetőink reggel he- 
lyett a késő esti órákig sem juthattak 
a lap birtokába. Mindenesettre különös 
hogy az a vasúti rendetlenség össze­
esik azzal, hogy lapunk dési kezelésé­
ben személyi változás állott be. A ma­
gunk részéről a lapcsomogok különös 
ehüniéísének megtettük a feljelentést 8 
kolozsvári üzlet vezetőségnél és a tar 
síülvesztők ellen kártérítési keresettel 
fogunk élni.

Elfogtak egy betörő-amazont. Bu* 
da pestről jelentik- A legutóbbi soroza­
tos betörések ügyében nyomozó rend­
őrség veszedelmes bűnszövetkezetet 
leplezett le. A besúgó értesítette a d* 
tektiveket, hogy a betörők t»nyája * 
kőbányai erdőben van. A rendőrség 
egrrap rajtaütött a rablófészken és el- 

fo.^fc » betörőket, akiknek a 
Vozáry Anna huszonegy éves gvárt 
mtmkásnö A férfiak Vozáry Annának! 
habozás nlkül engedelmeskedtek. A 
törők épen a zsákmányon osztozkod­
tak. mert aznap éjszaká négy lakást 
teszitettek fel. a zsivánvok biütiaistro* 
mat most állítják össze.

- Dr. Mandei fordító irúla Sti. Ra- 
tiu 3. Telefon 831. Román, angol, bran* 
cia, német, olasz, szláv fordítások, Íe< 
velek, kérvények, tudományos, iro* 
dalmi és közgazdasági cikkek. Másolá­
sok, sokszorosítások.

*Olcsó gramafon é-s legjobb lemezek 
a vSafrnth*-ban Clui. P M. Viteayik 
KéTjen ingyen katalógust.

Péntek,

Hermi

^Berlin, nőj 
71 éves korái 
kórházban j 
mann. a viláj 
hetekkel ezd 
azóta állanl 
utóbbi napok] 
gyulladást 9 
nap eszméiéi 
után, anélkd 
nyerte volnál 
volt német j 
szxjlja.

Hetvenegy] 
hajló idők ] 
kezdték eiha] 
hunyt el a j 
emlegetett íj 
mann Suderi 
daimi hagy] 
irájiyu, for] 
mint drámai] 
demian n és | 
jelentékeny J

ősi holland 
dermatin. 18] 
tett a keletpJ 
Miután elvéi 
tanulmányai! 
egyetemeken ] 
modern filold 
land ósága a 
fiatalember I 
a szerkesztői 
iróskodott. 
Iáit egy nénj 
nek a család 
gyezte magái 
kisebb növelj 
nem tudta ni 
körök és a H 
sőbb drámai] 
első szín padi I
fűltek szinrel 
1888-ban arj 
az Ehre (Bd 
ttrámája, ami 
lekinén vével, I 
neteiveí had 
sikerén felbij 
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Hermann Sndermann 
meghalt

"Berlin, november 22. Szerdán délelőtt 
71 éws korában a berlini Szent Ferenc* 
kórházban meghalt Hermann Sudcr- 
maim. a világhírű német író. ßudermanu ] 
hetekkel ezelőtt agyvérzést kapott és 
^ta állandóan fekvőbeteg volt. Az 
utóbbi n..pókban bélbémilást, majd tudó- 
gyulladást kapott. Kedden már egész 
nap eszméletlenül feküdt és szerdán dél­
után. anélkül, hogy önludatáf vissza­
nyerte volna, meghalt. Leánya, Frentz | 
volt német főhadnagy felesége, geá-

UJ KELET

Májusra halasztották a gyulafehérvári 
ünnepséget és az amnesztiát

szólj'

Hetvenegy é\es korában, amikor a ro­
hanó idők és az u? irodalmi irányok 
kezdték ei halvány ».tani írni jelentősét ét, 
hunyt el a németek valamikor sokat 
emlegetett regény- és drámaírója. Her­
mann Sud ermann, aki után jelentős iro­
dain! i hagyaték maradt. Naturalista 
irányú, forró erotikája regények után 
mint drámairó lépett fel Hermann Su- 
dcm:. am és regényeivel meg drámáival 
jelentékeny sikerei voltak.

ősi hollandi fa marhából származott Su 
dem: u- 1857 szeptember 30*án szúie- 
teít a keletporoszországi Maizickenöen. 
Miután elvégezte Tilsitben gimnáziumi 
tanulmányait a könjgsbergi es berlini 
egyetemeken történelmet, irodalmat cs 
modern filológiát tanult. Irodalmi haj­
landósága már korán ébredt és mint 
fiatalember bekerült egy kis néplapnak 
a szerkesztőségébe. Rövid ideig ujság- 
iróskodott, majd házitanitói állást vál­
lalt eg\ német költőnek, llans Hopfen- 
nek a családjánál. Már ezidötájt eUe- 
fvezte magát az irodalommal. Számos 
kisebb novellát irt, amelyekkel azonban 
nem tudta magára vonni az irodalmi 
körök és a közönség érdeklődését. Ké­
sőbb dr.í mairással próbálkozott, de az 
első színpadi kísérletei sehol nem ke­
rültek szénre. Első sorsdöntő sikerét 
1838-ban aratta, amikor színre került 
az F.hre (Becsület) című naturalista 
iramúja, amely ügyesen bonyolított cse­
lekményével, jól kiélezett színpadi jele­
neteivel hangod Sikert aratott. Első 
sikerén felbuzdulva, gyors egymásután­
ban bocsátotta közre elbeszéléseit és 
regén veit. Még 1888*bo n megjelent egy 
regénye, a Fraa Sorge és ezt követte 
majdnem minden esztendőben tgy uj re­
gén ve-

Az el<ö színpadi sikerét követő éjben 
megjelent az Im Zwielicht cimii regényé 
és a Der Kotzens teg (A róka ut )• Kél év­
vel később Jolantes Hocnzeit címen no- 
velláskötetet adott ki. Írói munkásságá­
nak súlypontját azonban nem a regény­
írásban látta, hanem a színpadi iroda­
lomban. ami érthető is. mert nevét na­
turalista polgári színmüvével, az Eb re­
vei tette ismertté. A Sodoms Ende, a 
Heimat, a Schmetferlingsschlaihl, a Das 
Glück im Winkel, a Morituri, a Johan­
nisfeuer. az Es lebe das Leben ciniö 
szinjátékai mind kisebb-nagyoDb sikert 
jelentettek a számára. Utolsó színmüvei 
az 1920-ban irt Die Raschbofís és az 
1921-ben szinrekerült Der Hüter der 
Schwelle, a Das deutsch Schicksal és a 
Notruf már hanyatló alkotó erejében 
mutatják a tehetségét, arnelv főként a 
nagyvárosok szatirikusán beállított tár­
sadalmi problémáinak ügyesen bogozott 
színpadi konfliktusaiban nyilakozott 

A színpadi technika uj virtuózai 
azonban messze túlszárnyalok a hetven 
éveS Hermann Sudermannt, aki ily kö­
rülmények között nem tudott mai olyan 
összhangra találni, mint amilyen vissz­
hangot vert első drámája. 1922-ben uj- 
h^i elfordult a színpadi irodalomtól és 
toegirta ifjúságának életrajzát, Bilder 
hnch meiner Jugend címen.

Egyik regénye, az Egyszer volt... meg­
int a fűm világszinpadán is s a het- 
venéves Hermann Sudermannak ez volt 
&z utolsó sikere. >
, Az elhunyt német regény és dráma- 
iró, aki tagja volt a német költők akadé­
miájának, többször járt Budapesten. A 
háború alatt résztyett a német bajtársi 
Szövetség margitszigeti találkozóján és 
^bb alkalommal tartott a fővárosban
•Mtadast. . .......... ^

(Bucmesti-Biűtarest. november 22. Az 
-J Kelet tudósítójától.) Elsőnek jelen­

tette volt annakidején az Uj Kelet, hogy 
a Maniu-kormány tervbe vette a decem­
ber elsejére tervezett gyulafehérvári ju­
biláns ünnepségeknek elhalasztását. Az 
' i Kelet értesülését most hivatalos je­
lentés erősíti meg. Kormánykörökből 
származó információnk szerint a Gyula- 
fehérvárt december elsején tervezett 
egyesülési ünnpségeket a jövő év május 
d án, vagy 10-én fogják megtartani. A 
halasztást elsősorban az, tette szüksé 
gessé, hogy a liberálisok teljesen üres 
államkasszát hagytak magjik mögött,

ug> hogy a kormánynak npm áll mód­
jában az ünnepségeknek méltóan gran­
diózus keretek közötti kmegrendezése. 
Kormányköjrök ezenkívül hivatkoznak 
arra is, hogy az előző kormány mulasz­
tásai miatt technikai nehézségekbe üt­
közik az ünnepségek n egrendezése, 
amelyet a választási előkészületek 
amúgy is megnehezítettek volna.

A kormány épen ezért elhatározta, 
liog-y az ünnepségeket május 3-án, vagy 
lt)-én fogja megtartani. December else­
jén az egész országban tedeumokat fog­
nak tartani s minden m*gye, minden 
község külön fogja az egyesülés évfordu­

lóját megünnepelni.. A májusi nagy ju­
biláns ünnespégekre viszont a kormány 
széleskörű előkészületeket tesz. Tervbe 
van véve egy történelmi mii kiadása, 
amely a tíz év előtt történteket fogja 
megörökíteni- A kormány az ünnepségek 
alkalmából Ferdinand-rcndet fog alapí­
tani, amellyel a nemzeti egység összes 
polgári és katonai harcosait és résztve­
vőit fogják kitüntetni. Ugyancsak az ün­
nepségek idejére tervezik Cuza fejedelem. 
Károly és Ferdinand királyok szobraira 
nemzeti gyűjtések megindítását, végül 
pedig az általános amnesztiának külön 
törvény kendében való megadását.

Nem készüllek még el a nemzeti parasztiért erdélyi listáj
Cluj-Kolozsvár, november 22. A mai ; 

nap ismét a különböző megyék jelölő- j 
1 istáin ik átvizsgálásával telt el. Vajda 
belügyminiszter mára Kolozsvárra ren­
delte az összes erdélyi megyék prefek­
tusait, akikkel délután négy órától a késő 
esti órákig értekezett a jelölések ügye- 
ben. Az Uj Kelet már megírta, hogy a 
különböző listákon való jelölések sor­
rendje igen nagy elégedetlenséget váltott . 
ki. Ezek az elégedetlenségek különösen 1

a mai nap folyamán éleződtek ki. A me­
gyei tagozatok különösen az ellen fog­
lalnak határozottan állást, hogy a párt 
központja kettőnél több helyett biztosít­
son magának. így például, amikor a sze­
mélyesen jelenlévő képviselőjelöltek meg 
tudták, hogy Krassószórény vármegyé- ! 
ben a párt központja négy helyet tart ! 
fenn magának, valósággal elemi erővel ! 
tört ki az elégedetlenség.

Ezideig csupán a kolozsmegyci jelö- 1

léseket fixirozták a következő Sorrend­
ben: dr. Hatiegan Emil, dr. Socol Aurel, 
dr- Serban Mihály, dr. Tilea Viorel, dr. 
Pop Virgil és Ciurea esperes.

A vidéki tagozatok jelölőlistáinak vég­
leges sorrendjét csupán a belügyminisz­
ternek a prefektusokkal lefolytatott érte­
kezlete, majd a belügyminiszternek 
Maniu miniszterelnökkel folytatott tá­
virati utón folvtatott megbeszélése után 
fogják nyilvánosságra hozni.

wit min «I«

t

Vasárnap kezdődik dr. Wiíensky vezetésével 
a temesvári Keren Hajjeszód-akció

Kolozsváron a tavalyi eredmények háromszorosát érte el
Keren Haiieszód

(Cluj-Kolozsvár, november 22. Az Uj 
Kelet tud.) Hathetes itt-urtózkodós után 
szombaton este búcsút mond Kolozsvár­
iink dr. Jehuda Wilenszky &s kiváló 
munkatársi gárdája’, hogy vasárnaptól 
kezdve Temesváron folytassa Ház. ujjac- | 
pülő Palesztina érdekében nagystílű mun I 
kaját. A temesvári Keren Hajjeszód 
akció elé nagy várakozással tekint az 
egész ország zsidósága, mert hiszen ez 
a város volt az., amely a múltban min­
dig példát mutatott a kötelcsségteijesi- 
tésben és áldozatkészségben. Nem lehet 
kétséges, hogy dr. Wilenszkynek, ennek 
a fiatalos temperamentuma, ősahaju ve­
zérnek jelenléte és aktiv közreműködése 
a Keren Hajjeszód akcióban sokszorosan 
fel fogja tokozni az eddigi eredménye­
ket is.

A temesvári Kenn Hajjeszád-akció- 
nak azonban van egy másik nagy ese­
ménye is. amelynek minden bizonnyal 
szintén meglesz a kellő hatása. A jeru- 
zsálemi központ megbízásából itt kap- 
csalódtk bele u-mét az erdélyi! Palesztina 
munkába dr. W&szburg Chaim, aki több 
év; palesztmai tartózkodás után most 
ismét eljött Erdélybe, hogy kiváló ké­
pességeit. lángoló lelkesedését és párat­
lan szervező tehetségét &’ Keren, Hajje­
szód szolgálatába állítsa. Nem lehel, két­
séges, hogy dr. Weiszburgot mindenütt 
ugyanazzal a szeretettel, nagyrabecsü­
léssel és melegséggel fogják fogadni, 
mint amellyel körülvették akikor, amikor 
itt élt és dolgozott közöttünk. Dr. Weis- 
hurg, aki íx zutóbbi evekben akfav részt 
vett az épülő Palesztina minden <Jet- 
roegny.lvánulásában, a legmeggyőzőbb 
erejű szószólója lesz a zsidó oiszág- 
épités nagy gondolatának. Örömmel üd­
vözöljük őt és velünk együtt egesz Er­
dély zsidósága ebben a körben, ahol a 
kötő fiaia iságán-ak legszebb évs t H .óz­
ta a zsidó nemzeti mozgalom oltárán.

A temesvári Herrn Iíajjeszód-akch- 
ben természetesen iészt fognak venni dr. 
Wriensaky többi kipróbált munkatársai 
K? dr Rachel Kpm pus asszony, dr Ot­
to Abeles, dr. David Spiegel és Zwi Le- 
wanon, akiktől fájdalmas érzéssel vesa 
m«-‘t búcsút Kolozsvár zsidósága, mert 
rövid ittlétük alatt is megszerezték ma­

guknak a kolozsvári zsidóság igtzi 
'nagyrabecsülést t a- szeretetét-

Bár még nincs véglegesen lezárva a 
kolozsvári Keren Hajjeszód-akcjo, hoa- 
závetőlegesn felállíthatjuk már a hathe­
tes munka mérlegét A Keren Habe- 
szód delegátusainak nagy nehézségekkel 
kellett itt megküzdeniük. A múltban az 
egyes ho-'-:1;áruitok rendkívül alacso­
nyak voltak és az első feladat az veit, 
hogy a zsidóságot a nagy ügyhöí iikíió 
áldozatkészségre neveljék. Meg keJett 
öntetni mindenkivel, hogy k Keni Haj­
jeszód nem könyöradományokat kér Je 
áldozatot és adót, amelyet minden ön­
érzetes zsidó önként vállal magára. Ezt 
a feladatot sikerrel teljesítették a delegá­
tusok, mert a hozzájárulásokat az egész 
vonalon kétszeresére, sőt háromszorosá­
ra emelték.

A másik nehézség, amely a munka elé 
tornyosult, az volt, hogy a régi rendszer 
szt-unt a Keren P aj jeszód-hozzú i áru 11- 
sok jegyzés formájában történtek, ame­
lyeket igen sok esetben nem lehetett 
realizálni. Másik baja ennek a rendszer­
nek az /!’, hogy a hozzájárulások apró 
havi részletekben folytak be, amelyek 
nagymértékben megszapori tolták az ad­
minisztrációs költségeket. Ezzel k rend­
szerrel szakítani kellett és át kellett térni 
a többi orszás< D an már rég m beveze­
tett módszere, hogy a Keren Haj A szód 
céljaira felajánlott hozzájárulásokat 

készpénzben, nagy váltóban fizessék be. 
Az első napokban idegenkedéssel fo­
gadták ezt a kívánságot, de & vezetők jó 
példamutatása, valamint a delegátusok 
meggyőző ereje mégis leküzd te a nehéz­
ségieket, hogy ha* már Kolozsváron szin­
te természetesnek tekintik, hogy a Keren 
Hajjeszód-hozzájárulásokat vagy kész­
pénzben, vagy vadéval kell fízjini.

A kolozsvári Keren Hajjesaód-akcíó 
minden várakozáson felül jól sikerült és 
bár még nincsen feldolgozva: teljesen a 
terep, már az eddigi bevételek is körül­
belül a háromszorosát teszik ki a múlt- 
évi eredméynek. Dr. Wüenszky meggyő­
ző ékesszólásának és fáradhatatlan ener­
giájának sikerült leküadeni ai korábban 
uralkodó pesszimizmust és uj hitet önte­
ni a Palesztináért lelkesedek táborába.

Mert dr. Wdensaky és vezérkari néni" 
csak kert tolunk, de adott is, Mi azt 
hisszük, hogy sokkal többet adott, mint 
ama nyit mi adtunk- Dr. Wilenszky és 
munkatársit olyan kulturális nevelő- 
munkát végeztek ittlétük alatt, amely­
ike! úgyszólván evek mulasztását pótol­
ták, Különösen az ifjúság nevelése éa 
cionista irányba való aktiválása vérén 
értek el páratlan és messze jövőre kiható 
eredményeket és biztosra vehető, hogy 
ez a vetés bő aratáshoz fog vezetni. Kö­
szöntjük dr. Wjlenszkyt és munkatársait 
Kolozsvárról való távozásuk alkalmával 
és köszöntjük Temesvár zsidóságát a 
amely most abban a szerencseben része* 
sül. hogy hosszabb ideig körében üdvö­
zölheti a zsidó reneszánszt-mozgaíom 
ezen kitűnő vezetőegyéniségeit.

— Hetvenöt év ót-"1 most végzik ki 
az első női elítéltet Parisban. PárisbóS 
jelentik: A St. La^.re fogházban közös 
csillában várnak a guiilotinra Anne Ma­
rie David és a szerb szárm«-zásu Junka 
Kure. Az utóbbi nemrégen a Bois d® 
Boulogneba csal tegv fiatal leányt, akit 
attól v»ló félelmében, hogv jelentékte­
len lopását elárulja, bestiális kegy ét­
jén seggei megfojtott. Ann® Marie David 
pedig spongyával fojtott meg egv cse­
csemőt. hogy a gyermek szülém ezáltal 
áMjon? bosszút. A kettős kivégzés ér­
dekességé* csak növeli az a körülmény 
hogy Franciaországban női gonoszt», 
vöt hetvenöt év óta nem végeztek ki.

— Az Egyesölt ÁManiok ni elnöke 
még szigorítani fogja a szesztitaímat
Párisbéi jelentik: Nemvorki jelentés 
szerint Preston Hubert, »z Egyesül* 
Államok gyáripari szövetségének elnö­
ke a lapok tudósítóinak elmondta, 
hogy Hoover megválasztott elnök hiv* 
talbNépése után még szigorítani fogja 
az Egyesült Államokban eddig fennáló 
szesztilalmat. A prohibiciós törvényt 
ugyanis eddig nagyszabású módon kik 
játszották. Hoover gondoskodni fog &r** 
ról. hogy cz a kijátszás lehetetlenné 
váljék és hogy a szesztHami törvény^ 
teljes szigorúságában betartok.
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HÍREK
Az Uj Kelet az egyetemes erdélyi és bánság 

zsidóság" napilapja.
Főszerkesztő: Dr. Marton Ernő'.
Felelős szerkesztő: Jámbor Ferenc, 
az Uj Kelet cikkeinek utánnyomását csak a 

forrás megjelölésével engedjük meg.

Huszonnégy óráig
fartő fűz München egyik gázgyárában

5UC1U
Eddig a liberális kormány jóvoltából 

kénytelenek voltunk nap-nap után az 
Uj Kelet homlokára nyomtatni ezt a ne­
vet, most, hogy a cenzúra végleg meg­
szánt, meg akarjuk tisztelni a név vise­
lőjét azzal, hogy a sajtó szabadságának 
első napján önként írjuk fel a nevét s 
rovat élére, jeicül annak, hogy nem ha­
raggal, hanem köszönettel gondolunk 
Sucht cenzorra, aki bár korrekt köteles­

München, november 22, A moosarchi 
gázgyárban, amely München úgy részét 
látja el gázzal, tegnap este tűz ütött ki.

. A tűz ’a, szénraktárban, keletkezett, ahol 
I 80.000 mázsa szén feküdt. A tűz oka' min 
f den bizonnyal öngyulladás volt. Mire a 

tüzet felidézték, a szénraktár már Ián ! 
gokban állott és az oltási munkálatok' 

j nagy nehézségekbe ütköztek. A* égd szó- j

net végül kisebb halmazokra különí­
tették el a külön-külön oltották el az 
egeysh égő halmazokat- A tűzoltásnak 
ez a’ módja teljes 24 órát vett igénybe. 
Az elpusztult szénkészleten kívül na-

Í— Felavatták a madridi francia tuA 
tnányos intézetet. Párishől jelerTtk- 

5 Madridi jelentés szerint ma avatták faj 
I a spanyol fővárosban létesített fran •
* tudományos intézetet a spanyol kj JjW 
I a kormány és a francia kormány eg-í 

tagjának, valamint párisi tudós kiilHstf 
. ségeknek jelenlétében. dott'

j — Szalonikiben letartóztattak eot 
; thráciai képviselőt. Belgradbol jelentig 

Szalonikii jelentés szerint Conotinj^6

Élre temettek el egy csehszlovákiai
polgármestert

ségfudással állott azon a poszton, ahová 1 Prága, november 22. A prágai lapok 
^ /„»_ ! szmte hihetetlen dologrol számolnak be,állították és a becsületes hwafalnok lel- I 

kiismeretességével szolgálta fölötteseU, 
piros ceruzájának hatalmát sohasem hasz 
nálta fel arra, hogy tűimen jeti azon a 
határon, amelyet a sajtóra, re kény szeri­
tettek.

— Ünnepi sziiíiriöadás Lágertől Zel- 
tna hetvenedik s-'ii!eté< napján- Stock­
holmból jelentik: l.agerlöf Zcilmárjak, 
a világhírű írónőnek, most ünnepelték 
hetvenéves születésnapját. Ebből az al­
kalomból a stockholmi Operában pa- 
zarfényü díszelőadás volt. Az előadá­
son Gösta Berlingből csilláit opera 
került színre, a komponista, személyes

amely Rakov csehországi községben 
történt. A község polgármestere Kucsera 
Vencel véletlenül egy erősáramú villany 
vezetékhez nyúlt, .amjre olyan áramütést 
kapott, hogy elájult tőle. Egy kuruzsló 
asszony erre hozzátartozóinak azt taná­
csolta hogy ássák el az ájult polgármes- i

w i— i - i “ fv ‘viliméi
gyobb kár nincsen. München városának < Jetartóztatták Galli thráciai képviselőt, 
gázzal való ellátása nem szenvedett hi- mert bizonyítékok vannak ellene, hogy 
á . hellenellenes propagandát fejtett ki Tő.

5 ’ rökország érdekében görög területen.

— Száznyofcan kaptak ételmérgezés
egy lakomán. Parisból jelentik: Mont-
pellier városkában, egy 108 vendéges la*
komán a vendégek titokzatos módon
sorra rosszul lettek. Eddig még oera
nyert megállapítási, hogy mi okozta
rosszullét-üket. Lehetséges, hogy gomba-

, , , . mérgezés történt, viszont ez ellen szóltért afoldbe, mert a föld majd kiszívja ! . , ...... *•
belőle a VWamossárot. A rsalád elfő- j ll0íy 1 resztTOv5k na*y lobbsí$e "em
gadta a tanácsot és a még élő Kucsera ! evett a gombás kőntesü fogásból Meg,
Vencelt el földelte. Mikor újra kiásták, ! 1« di tóttá k a vizsgálatot,
akkor természetesen már halott volt s az I
előhívott orvos csak a fulladási halált ? — Stockholmtól Rómáig lovagolt egy 
konstatálhatta. Az eljárás a kuruzsló * svéd bárónő. Rómából jelentik: Tegnap
asszony és a család tagjai ellen meg* ] megérkezett Rómába Klinkeström svéd 
indult.

Miksáné kereskedőnőt a kor a reggeli

Ä .. --- i seSben tegnap reggel borzalmas rabló-
,vezetésevei. AJ színhazat fényes Iko-V gyilkosságot fedeztek föl. Özvegy Kőim 
z-onseg töltötte meg. A páholyban meg­
jelent a svéd trónörökös, a királyi her­
cegnők és hercegek. íkana román ki­
rályi hercegnő társaságában. A dísz­
előadást ünnep? akoma követte-

EejtÉlyes gyilkosság egy eaplgyi
faluban

-ÄSÄ.-Ä5* $ i SfÄi*-SSÍS
eev TTadáí'c np^íi nonc-Am.- .

órákban takarítónője a földön elterülve 5 őrség őrizetbe vette.

egy Had ács nevű napszámos viselkedé­
st is, aki a kritikus időre nem tud alibit 
igazolni. Misiket és Hadácsot a csend-
nrcArr _ ___u

Cenzori működésének hosszú ideje 
alatt mindig igaz megértést tanúsított a 
sajó nehéz munkája iránt és cenzori 
hivatását összhangba tudta hozni a sajtó 
magasabb hivatásává szemben. « 

Parisból jelenrtik: Mrseilesbe «szerda 
délután több rvolveres bandita a nyílt 

— Újabb házomlás. Parisból jelentik: 
A Havas távirati iroda tudósítója jelenti 
Corumnából, hogy ott ma négy emele­
tes lakóház összeomlott. Emberéletben 
szerencsére nem esett kár, mert a lakók 
idejekorán észrtvették a házakon kelet­
kezett hatalmas repedéseket és már egy 
órával az összedülésük előtt távoztak a I 
lakásból.

holtan találta meg. Csakhamar megálla- i 
pi tóttá, hogy a keresked"nőt meggyil­
kolták. A takarítónő fólia rmázía a csend 
őrséget, amely csakhamar megjelent a 
helyszínen és megállapította, hogy Kohn 
Miksánét ismeretlen tettesek megfojtot­
ták- A csendőrség re»dőrkutya segitsé- 
gevel kezdte^ meg a nyomozást és rövid 
félórával később a rendőrkutya már el i 
is vezette a csendőröket a szomszédos í

^rsrnrnmamem *• n—m«~-i

A nyomozást megnehezíti az, hogy a 
két letartóztatott ellen a rendőrkutyán 
kívül nincs bizonyíték. A meggyilkolt

meggyilkolt Kohn Miksáné hálájának 
okát boncolás fogja megállapítani.

tanács Kötelezte a tisztpiselűKet, 
felemelt iafoberöiet fizessék 
a refiuirált labásoftért

; Kolozsvár, november 22 Az Uj Kelet 
I Co/ közelebbi számában * 1: r ül a dia hogy 
s a városi tanács a méltányosság glvei sze-

amely

— -4z osztrák pártok nem tudtak meg­
egyezni a jövő közhír sasági elnök szemé- 
ye en. Becsből jelentik: Az osztrák par­

lamenti pártok eddigi tanácskozásai, 
mgy a jövő köztársasági elnök szemé­

lyét közösen jelöljék meg, nem vezettek 
eredményhez. A szociáldemokratá.k visz- 
sza utasítót i fik Seypel kancellárnak azt az 
ajánlatát, hogy Haynisch eddigi köztár- 
sasa-gi (ki ok öt válasszák meg újra. Az 
UJ jelöltek körül megindult a kombiná­
ció. Keresztényszocialista részről beszél­
nek Ramek volt kancellár és Miki as nem 
zetgyűlési elnök jelöltségéről. De szó 
van arról is, hogy egv tekintélyes osz­
trák közéleti embert jelölnek, aki eddig 
nem foglalkozott politikával. Ebben az 
esetiben Eiselsberg doktorra, a hires bé- 
e 5 Professzorra gondolnak elsősorban. 
Seypel kancellár különben már totézke 
dett az elnökválasztó nemzetgyűlés ösz- 
szehivasa ügyében. Az ülést december 5- 
*eZ A' ,ÖSSZe 68 *m8to tárgya to
Uj kozta i*a,sttei elnök megválasztási

lak*
gy tizedrészót sem fe­

ni malis laikbéreket kaptak, 
bérüknek még 
dezte s kénytelenek voltak törzsf izeié­
vel a kapott és tényleg fizetett lak- 
bérdifferenciára' ráfieztni.

Mas városokban már régebben rendez­
ték e kérdést. Kolozsváron azonban 
csak most került rá a sor. meri nem | 
akadt városi tanács, amely M kérdést 
szőnyegre hozta volna. A városi tanács I 
áltál elfogadott határozat a városi tiszt­
viselőket fizetési osztály és családi álla­
potok szerint három kategóriába soroz­
za: a nőtlen tisztviselők aszerint, hogy 
milyen fizetési osztályba tartoznak ha­
vonként 1500-1100 és 900 lej lakbért 
kapnak. A nős, de gytrmektelen tisztvi­
selők lakbére 1935, 1370 és 1125 fej A 
nos és gyermekes tisztviselők részére a
232^SCS °SZtáJyok s:zerint
2320, 16o0 es 1350 lejt utalt ki. A városi

s 1 ,akbéreK megállapításánál fi-

bárónő, aki szeptember 5-én indult e| 
Stockholmból, hogy a hosszú utat Skan­
dinávia és Itália között lóháton tegye 
meg. A bátor amazont, aki csaknem fe-i 
lülmulta D'Orange kisasszony lovasbrv 
vurját, meleg ünnepségekkel fogadták 
Rómában. A téli hónapok alatt Klinke, 
ström bárónő Spanyolországot és Észak- 
Afrikát %karja végiglovagalni.

— Megnyílt Moszkvában a kereske­
delmi kamara nemet szakosztálya. Bér
hnbőd jelentik: Moszkvai távirat szerint 
ma megnyílt az orosz fővárosban a ke­
reskedelmi kamara német szakosztá­
lya. Az első kereskedefmi szervez«! 
melynek működéséhez a szovjetlkor- 

assznnv o 7 TV‘7,‘ Í mánv engedélyt adott. Reméfiik, hogy aérintétiemil ^ , .a,.-Z.art szekrényben ; szakosztály tevékenysége révén az 
nányi i észné,™te7bnl?k “t '.4"0 ko™ Oroszországra irányuló jelentős német-
200\rontort készpón“ wX A J WVább ^ f°koz6dti-

: — S. O. S.l Koppenhágából jelentik?
j ^ dán partok közelében az észak, lenge- 
, ren óna-i vihar van A dán pirtm ntiél 

lomások segélykérő jeleket fognak fel a 
tengeren küzkődő hajóktól.

_— Kommunisták robbantották föl e 
I viticennesl tölténygyárat. Parisból j»-

tlentik: A vincennesi tölténygyári rob­
banással kapcsolatban az az alapos sy" 
nu merült fel. hogy a katasztrófát nem 
véletlen, hanem bűnös kezek munkája 
idézte ellő. A rendőrségek igen hatá­
rozott irányba nyomoznak. Számos 
kommunistát letartóztattak.

; üiíogfak egy betörő katonaszöke­
vényt. A kolozsvári rendőrség bűnügyi 
osztálya ma délelőtt letartóztatta F®1* 
ntanu Y<aside rég óta körözött katona, 
szökevényt, aki az utóbbi hetekbefl 

,sZ.‘|m.0s betöést követett el Kolozsvár 
külvárosi utcáiban. Tegnap este épril 
a neltaj-utcában akart egy újabb beto­
nest elkövetni, amikor a bűnügyi ősz* 
taiv detekfivjei észrevették és letartóz 
taiöták. Felneanu Vasilet kihallgatás* 
után a hadbíróságnak adják ált-

7 Rablótámadás a trafikban. Debi*- 
'r>l jelentik: V'akmerő rablótámadás 

loi-tent szombaton este a Hatvan-ifi* 
f,a- alatt Ievő trafikban. Kél
, : 1 beállított Tóth Anna trafikosnő-
toiz. Az egyik eloltotta a villanyt, a 
toisik nieg fojtogatni kezdte a leányt.
• otti Julianna segítségért kiáltozOít, 
amire az arra haladó Kardos Sándor 
pékmester és I.udmár Lajos házmester 
a ^^tségére sietett. A két támadó ef- 
ni nekult azonban az egyiket sikerült 
. °^ni bíagy Sándor buszon még vé v<s 
Kovács személyében, akit csak a köz­
ben odaérkezett rendőrök mentefMé 
m * a meglincseléstől. Nagy Sándort 
a rendőrségen őrizetbe vették- merény
yj™*: Szekeres Lászlót keresi a 

rendőrség. \

gyelembe vette a kolozsvári Iakbértket 
és sikerült egy olyan normát felállítani, 
amely a tényleges helyzetnek megfejti. 

, A városi tanács azonban nemcsak a 
, tisztviselők lakbérét állapította meg. ha- 
i nein arra is kötelezte a rekvirált lakás- 
I han ]évö tisztviselőket, hogy lakbérüket 
I teljes eőészeben a rekvirált lakások bé- 
! 16 fejébm fessék ki. Ez ah atározat 
í nemi oromet kelt a kolozsvári háztulaj- 
! donosok között is, mtrt a városi tisztvi­

selők is sok rekvirált lakást vesznek 
igénybe és azokért, minthogy lakbérük is 
minimális volt, csak a legminimálisabb 
összegeket fizették. Egyidejűleg a városi 
tanacs törölte a természetbeni lakást 
elvező tisztviselők lakbérilletményét 
Ugy’ ho=y azok a tisztviselők, akik a vá­
rostól ttemésBetben lakást kapnak , 
tarthatnak jogot semmilyen lakbérrenem

Petróleumforrást találtak Sziszek 
meí'tt. Belgádból jelentik: Szls2ek k8. 
z. -eben leste .agyiparos 150 -uétttt,

, k,iad6S P^aoomforrísru 
■ unet bányamérnököket hívtak 

Sziszekbe és meg fogják kezdem a rend! 
szei es Petróleumkutatási.

__ Házassá
(Máram-bossJ
(Csemovitz)
jak esküvőjük 
Összes rokon 
harú':;íkat m 
5 n. Műiden í

I __ l/t/rv't'/'] 
i megöltek egy I 

ezer frankot "j 
lentik: .VTarsJ 
merő nMófn 
}alK)k Tegnapi 
Hccájin, a mi I 
Kue áv Lat .■ I 
ói iák iufcgtái: 
n-ukd. ak:as öl 
at a bank eg\
A |Rr>.: —Lók 
déli' d.-k. un írj
jőtíeít kózülükJ
lllC:->::-'b"-'itvlí<-'*
esakmányt eír. 
«yombiLor ■ e| 
megindított rci
nem vezetett

— Angliába*  j 
legkisebb pap*| 
Az angol áJlaij 
szolidációjára | 
hogy noverabej 
nek a régi péij 
legkisebb papi! 
fontos bank jel I 
rus kényszer 
fontos és 10 shj 
adott ki. Ezel 
most bevonják [ 
aranypénzt bj 
font értékben.

— C hőmbe el 
kiilüg y minisztéi 
bői jelentik: B 
Chamberlain k 
jesen felgyógyu 
Londonba és héj 
San lord ideigií 
* költi gyminisd 
beriain vissza! 
többség tagjai 
vödik, mert Cu] 
egyénisége nej 
gyón alkalmas 1 
ben Anglia kj 
felmerült külföj 
Chamberlain ví 
fog ma jd résztvl 
közelebbi üléséi 
lyesen fogja vei 
wes-terv re vízi«] 
közi tárgyaláso]

— Horváti»
váron. Szombi 
helyiségében
Vül érdekes eh 
Fik, az Európa 
fordító. Eforv'á 
romám, japán 
ból mutat be 
erdéfiyi magya 
ditását adja e 
adása kivétele 
Ez a kiváltság« 
fordító ültette 
Móricz Zsigmc 
jhodern író re 
«ómban nevet i 
56,aire forditá: 
két franciából 
transzponált I 
kitűnő előadó i
^airaak maga r
morvái Hem 
J-asztonak a m 
jeransza Vezeti 
előadásra szív«
kf Ín?ubazgó 1 
«födött buda
'^y és komoh
^ uj dar,
^embernek a

mulatto
”julatságos, uj 

yan nagy sike
vLl is

bm ma
P ' KoioZs'v^r')
,re°U4i-jo.

péntek,
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ktir/dz/aZ/afc 
faradból jelenti? 
|n,,t Conotinihí 
Iraciai képviselőt, 
tak eUene, 2* 
M* fejtett ki I* 
proK területen. '

ételmérgezést 
jelenek. Mont, 

|10a vendéges 1* 
)kza.tos módon 

még nem 
py mi okozti 
r5- hogy gornha* 
t ez eilen szól. 
többsége nem 

i fogásból Meg,

kg Iovagolt en 
helentdk: Tegnap 
Inkeström svéd 
P-én indult el 
jsszu utat Skan- 

lóháton tégy» 
bki csaknem fe- 
Iszony lovasbri* 
Ikkel fogadták 
rk alatt Kiinka.

igot és Észak* 
lalni.

pan a k ereske- 
jkosztálya. B«r 
távirat szerint 

j'árosban a ke­
ltet szakosztá­
ly szervez^ 
la szovjeíkor- 
bméiik, hoev a 
Ige révén az 
IclAntős német- 
r fokozódni-

Fából jelentig 
Y észak ti-ágé­
in partin «Úti 

fognak fel a

Intoíták föl •
Párisból fi" 

Inygvári ml»- Íz alapos K>e 
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Izek munkája 
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tonaszök®- 
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»rpsi a

■péntek- -!9?8 november

_ Ih/assáü- .Menitetavits Káimán 
(Márér 'i!"assziK<-‘) vs Spindel Bér tus
(CseHiuvitz) f. hó 22-én. kedden,
,jk esküvőjüket Csernovitzban, mc-Jvre 

%szes rokonaikat, ismerőseikéi és jó- 
hafár;:ikat dJidoii hi v.iák meg szívéivé- 
j n. Minden külön értesítés hc>\ ett.

V / •' - k' í"./o>guhna±abh utcáján 
■ jMyoltek efy k-nkkiomalnnkni és 6.5,?
,in k ! dFafioUak télé. Parisból jer 
lentik YÍ,í;\'_:íMmH egy példátlanul vak 
medi --íbl--gyilkos tan>i«I,isl jelentenek. ív 
lapok- Icgnap a virw fegtoigabnasabíj
ÚCCíijii a IO! >i:g ól ..t- j (ÓlOCgckkcl ttrí( 
Hue -t Gai-oeb-witetit revolver es ban- 
jjiák ifü'-'i >dtifc három bankhívatal- 
nvko-'. aküx ßuSXMjÓ frankot szállítottak 
5Í a i’rfíik **gy.s ■'tt'iytségcí iől a másikba. 
A t :,N a támadással secmben vé- 
,kk‘ estire ,r banditák egyet agyon­
lőtt X .»ziiitik, a másik nettói Súlyosan 
mtt> ■ -;h.iívk es a iföblW frankos 
fíakm-ni' t c!rabolva, ant ba ugrottak és 
nyoödahm :I elhintek. A nagy erővel 
megi - rr udőti nyorooaá» eddig 
nem \ c.-> ifit eri«im«Viyre.

— Angliába** megint az öt-ji>ute>$ lesz a 
ItQkisei h papírpénz- Londonból jelentik; 
Az angte állami pénzügyek teljes kon- 
szoikia; injára mi sem jellemzőbb, mint­
hogy i m ember ±2-tőI megint vissza?ér­
nek a í’t'Si pénztemlszerre, amelyben a 
legkisebb papírpénz az Angol-Bank öt­
fontos bankjegy 14000) lej volt. A hábo­
rú kényszer alatt az angol kincstár egy 
fontos es 10 shilUoges kincstári jegyeket 
adott ki. Ezeket a kincstári jegyeket 
most bevonják és ugyanolyan értékben 
axaíívperzí bocsártanak ki 283 millió
Iont értékben.

— Chamberlain újra átveszi az angol 
kiúüguwimsztérinm vezetését. London­
ból jelentik: Hivatakxsan jelentik, hogy 
Chamberlain külügyminiszter, aki tel­
jesen felgyógyult, a hét végén érkezik 
Londonba és hédőn már átveszi Cushen- 
Öun lord ideiglenes külügyminisztertől 
1 külügyminiszteri tun vezetését. Cham­
berlain visszaérkezését a Parlaments 
többség tagjai áthUában ögönimel iid* 
vozlik. mert Cushendun lord kissé nyers 
egyénisége nem tolt szerintük í*ein na- 
fyon alkalmas arra, hogy az utóbbi idő­
ben Anglia külpolitikájával szemben 
felmerült külföldi aggályokat) eloszlassa. 
Chamherlain valószínűleg személyesen 
fog majd résztvenni a Népszövetség leg­
közelebbi ülésén és ugyancsak szemé­
lyesen fogja vezetni angol részről a Da- 
wes-terv revíziójára vonatkozó nemzet­
közi tárgyalásokat is.

— Horváti? iLmik előadása Ko^zs- 
varoii. Szonibat»a este az Ujságirókiub 
helyiségében 9 órai kezüertd rendki- 
viil éru vas előadást tart Horváth Hen­
rik, az Lurópaszerte ismert kitünó rnít- 
iordUó. Horváti Henrik t’ancia, angol, 
romár. japán cs kínai versfordításai­
ból mutat be néhányat, azután több 
®roéíyi magyar költő németnyelvű for­
dítását adja elő. Morvát« Henrik dö- 
adása kivételes iroda-hiií szenzáció lesz.

^ a kiváltságos tehetségű magvar raü- 
rió fltette át német nyelvre Babits. 

°jlc^ ^s'5m°nd s még több magyar 
Modern író regényét. A német irod^- 
öirtban nevet magának k ülönösen Bau- 

taire fordításaival szerzett, amelvc- 
,et ‘rondából németre mesteri módén 
ranszpo-áh Morvát Henrik egyben 
’.un“v olvadó is. aki remek müforditá- 

Hr ^ rna?a n *e2iohb interpreiátora.
rout Henrik előadása* Dienes 

Jár nak a műfordításról tartott kon- 
el^ÜS-Z l Vezeti be. Az Ufságírókfub az 

°ada«ra szívesen *áf vendégeket.
A r ,,

l._ fiatalember. Az óítg meg-
u."' ^or budapesti színházi évadnak 
m’.V, ,e-- komoly meglepetése volt Vitéz 
kY k, darabjának, a Tulbvtzgó fia- 
leáiu rnt* 1 bemutatása. A Kamara 
mu’^ m“falta be ezt a dwtűs. finom, 
olysr^3, ui vígjátékot, még pedig 

na5v sikerrel, hogy utána a Nem- 
is m ősorra. vette s tgj fel 

BudapMi két legelőkelőbb sztn- 
m v ^ 1X10151 8 Toiboagó fiatfciem- 
toL *«<*"*** kiOddeíi este lesz a

UJ KELET

Közgazdaság
Egyre nagyobb méreteket Olt 

a cukoripar világkrlzlse
8 '*»«■“ iÄMÄtÄEg“

A cukocpar krízise az egész világon 
®gyre nagyobb méreteket öli. A cukor- 
• !.id minő inkább erősebb versenyt okoz 
a répának és ebben »z évben a nehéz­
ségeket fokozza az a körűiménv is, 
•mgv a legtöbb országban emelkedett a 
cukorrcapaíermdés és a répa. cukor- 
•arfa'ma is jobb. mim a muH ,lszten- 
ciőbcn. A legtöbb európai országban 
a belföldi cukorfogyasztás nem «mei- 
k'dott s mintán a iengertuü cukornád- 
tcrmeü) országok is lassan feladják 
r est rí kei os politikájukat, az eddigi eu* 
korexportáló országok ipara egyre na­
gyobb krízis olé néz., tekintve a-zt, hogy 
eg'yre rosszabb és rosszabb lnr»*k ér­
keznek' a cukor áralakulás« fdől. 
gvamrszágon az. jjei 
kezdése óta a

zalekos, az uj ingatlan átengedésére vo, 
n-atkozó ügylet pedig 0 százalékos pro 
porcionális illetek alá esik. 2. Kulönhözg 
részvénytársaságok fúziója esetén a be­
olvasztott részvén y társaságok tartalék* 
tőkéje nem tekinthető a vállalnii t.íke 
többletének és így nem esik prOpoiciená- 
lis illeték alá. A bélvegfcrvény 15-lk 
szakaszának hetedik bekezdése csakis a 
fuzionált rószvénytar'titánok das tőké­
jének illeíekíizefési kőfeltzeVségéio vo­
natkozik.

Mi
Wemy meg- _ _ cukorárak: körüliéiül

c.^0 pengővel estek vissza- Dacára a 
yiiág-arkorípar egyre kedvetlenebb 
küflaki: fásának, egyes országokban
rnabb cukorgyárak fetesübiek. így

Románkban Ukrajnában. AuSZ.
tríábim is ui cukorgyárakat «la­

pítana k.
és m*gu Oroszország is, amely u múlt­
ban a vdágtcrmclésben vitt vezető 
szerepet, n-ost 22 nj cukorgyárai léte­
sít 107 millió rubtd költséggel.

A cukoripar kríziséhez erősen járul 
hozzá az, hogy Kuba felhagyott res­
trikciós politikájával és tisztám presz­
tízs-okokból sem hajlandói a term élését 
csökkenteni. A kubai termésbecslések 
az idén kortrlb‘-!t:í 5 imii tó tócsa nád- 
cu?<or körül mozognak- Jávábam pedig 
rekordtermés vári tató és a híva Nos 
becslések szerint körül beüti 3 mjHró 
tonnát fog kitenni az idei vádcukorteí'- 
més. Ilyen körülmények között termé­
szetes, iiogy óitalános exportnehézsé­
gek nmfatkoznak. amiért is minden ál­
lam cukoripara különböző módon, leg­
több helyért vámcsökkentéssé és adó- 
elengedéssd igyekszik kedvezőbb hely 
z.etbe kerfölni,

A nemzetközi cukorstarisztikai egye­
sület a hozzátartozó 14 európai állam

idti cukorrépa és a eljövendő kampány 
cukortermeléseiről kimutatást tett köz­
zé*, amelyből kitűnik, hogy ebb<oi az 
évben Belgium. Biigária. Csehszlová­
kia. Írország és \

}
Romárán kivéieiévef. ahol a lépu- 
ferflieléF redukálva fett, a etrkor- 
réftóval betíftefeít tc-rüíet mindc- j 
mih. köfőnösen pedig Németország 
ban, Lengyeförszágfe2!! és Ofaszpr- 

szágbaii ich rí fősen emelkedett.
Októberben a becslések alapján arra 

számítottak, hogy egészben vév e 3ó> 
miifíó tonna lesz az ide; európai termés 
«za« 3.í7 százaléka! kevesebb, mint « 
tnuít értendőben. Most 14 európai ái- 
lanájol jövő jelentések szerint a sta­
tisztika megállapítja, hogy az idei kam 

- hány várható cukortermelése mini egy 
i A százalékkal nagyobb -1es*» Meunvi- 
s égi [eg- a fegnagyobb emelkedést mu­
latja Lengyelország. Olaszország és 
Németország termelése, míg a legna­
gyobb hanyatlás Csehszlovákiáé, alul 
ebben az évben 1-5 mdbő tonnával ke­
vesebb répái dolgoztak fői. mini a mait 
esztendei kampány lm n.

A nemzetközi statisztika szerint az 
európai ajfamek közül a iövo kampány 
b$£i a legnagyobb termeié« Németor- 
szágé lesz, amelynek cukortermelését 
1.771 ezer tonnára becsülik. Ezután kö­
vetkezik Csehszlovákia f.020-000 ton­
nával. a múlt kampány beli 1.254-000 
tonnáv8í szemben, majd Lengyelország 
200.000, Olaszország 375-000 tonnával 
következik^ a sorban. A statisztikából 
nyilvánvaló, hogy mennyiségikig a leg 
nagyobb termelési hanyatlást Cseh- 
szlovákía mutatja. K novemberi becs­
lés szerint tehát az európai cukorfe- 
mafés az idei kampányban 5.04 millió 
tonnát fog kitenni — azon 14 ország 
cukortermelése, amely az egvesöf-ethe'z 
tartozik. Az cgyesíMen kívülálló or­
szágok a!fecrtermelését körülbelül 3-07 

tornára becsülik, úgyhogy az 
1928—1929. évi kampány összeurópai 
cukor produkciója 8.1 \ millió torma lesz.
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Színház - Művészet

Temesvári cégkieataii hitek: A teme- j emelie fel, cégét pedig Trans,ivania S. 
vári törvényszék cégliivataliíuál újabban { A- pem-tu umerfut de filme sí exploatarí f 
a következő lie jegyzések és változások j de spedscole cinematografice“
történtek-- Juhász Alberi műszaki iroda, 
székhelye Zsombolya, fiók Temesvár. \ 
- éget a tulajdonoson kivi:F Baruch Viktor 
is jegyzi. — A csákóval Ti mis-malom 
bejegyeztette, hogy alaptőkéjét 1 mitíió 
ő54 ezer lejről Si0.900 lejre szállította 
le — A Transylvania textikégnél Mol­
nár Béla igazgató és Molnár István rég- 
jügvző cégjegyzési jogát bevezették- 
Az Intercontinental szállítási vállalat te­
mesvári fiókjánál Hiemesch Jenő és 
Maatner Ottó cégjegyzési jogosultságát 
bevezették.

Ujahb (dapiökeemelések és működén 
engeßdlfiek. A speciális gazdasági bi­
zottság legutóbbi ülésében a kővetkező 
erdélyi és bánáti pénzintézetek és ipar­
vállalatok részére adott tőkeemelési,
illetve működési engedélyt: Szászrégen 
és Vidékei Takarékpénz tár és Hitelinté­
zet alaptőkéjét 1 millióról 5 millióra 
emeli. — A nagyváradi Instjtutu! de 
Credit al Reuniunei Poporale alaptő­
kéjét 4 miihróí 10 millióra emeli fel. — 
Lascuci S. A. nemzetközi szállítási vál­
lalat Temesvár, működési engedélyt ka­
pott. A cég bejegyzett alaptőkéje 50Ö 
ezer lej. — A kolozsvári Transílvania 
Filmgyár Rt. működési engedélyt kapott

rre
változtassa át. — A karansetresi I-idrts- 
tria Foresricva Mehsdia S. A. ügyében a 
bizottság még nem döntött.

\ isszaeseit <% tetteti m,i Aradon. Az 
aradi termény piacon nZu.\ feltűnést kel­
tett a kukorica árában beállott újabb 
hanyatlás. A vidékről igen nagy meny- 
nyiségeket vittek fel és a na^y kínálat 
következtében a tengeri ára, amely né­
hány héttel ezelőtt még 900 lej volt, 
most 580—020 lejre ment le. Ezzel szem­
ben a búzában alig volt valami kínálat, 
700 tejes áralapon. A termelők a búza­
árak további emelkedésére számítanak, 
viszont a malmok tartózkodnak a vásár­
lástól. mert nagymennyiségű fehérliszt- 
készletekf;el rendelkeznek. amelyeket 
csak nehezen tehet értékesíteni.

A lözpmti bélye gillet él ügyi bizottság 
döntések A pénzügyminisztérium köz­
ponti illetékügy! bizottsága november 
20-ikán tartott ülésében a következő elvi 
jelentőségű döntéseket hozta: 1. Azok a 
tranzakciók, amelyek Során az állam, a 
város, vagy a község valamely kisajátí­
tott fél részére az agráriózottság áltat 
megállapított Megváltási ősszeg fejében 
egy más ingatlant enged át, két egymás*

A gyár arra w engedélyt kapott, hogy J tói független jogi tényt képeznek Követ- 
alaptőkéjét) 150 ezer lejről 2 millió lejre 1 kezésképen a kisajátítási ügylet 3 szá-

A Magvar Színház műsora:

Protcfc; Ti-zUJcm a utrj szerelőim L- 
( i-cdi/f-r. N ppibérf? í 15 szám B 8c.ro-
'ZíltcOiry, t58) 

c.
A May par' Színház mozi-múb >ra:

bzondivi: vasáruop és hátfőn: Mozreiő- 
ailáü. Pan C4 Pártát, hon esete Jozepfú- 
ne Pókerrel

Szombaton; fci \ kor. fél ii-kor, fél 8 kor 
ésféf O) kor Pay, Patethon esete Jo- 
zept. tne Bőkénél. A legújabb és leg. 
ftigjOgv-bb Páti cs Patachon. vígjáték 
•' felvonás-bán. Premiere 

V is űrnap «1. e. it-kor: Nor/y^zabásu ma- 
inu:, /ó rs Kt leies betyárokkal (A 
Sans.souri malom) Vígjáték. Ottó Ge­
bühr. Olga Tscheoliova, Hamu Vesse 
Wilhelm Di<r8ei4e}#

Víibóriiap fel 4-kur. fel 6-kor. fél 8-kor 
fél felkor Poti Polar hon esete Jo
zephine Bakerrel

Hétfőn fel h kor, fél 6-kor, fél 8-kor és i 
tel iö-kor: Patt és Pofarhon esete Jo* 
zephine Bakerrrl.

Sk
A szinbázíroda közleményei:

Pót és Polarhon a Mogt/or Színházban 
A legújabb rUágattrokció: Pál és Pata- 

ikon esete Jozepkine Bakerrel.
A legújabb Pat és Patachon vigjáté- 

kaf. a 8 fefvonásos Pat és Patachon cse­
le Jozephine Bakerre] című világa líra k- 
ciót fogják bemutatni.

Romániában a fűmet még sehol sem 
játszották. Koloesvároti fogják először 
bemutatni.

Hogy ezt a -nagyszabású, grandiózus 
vigjátek-attraketót este is láthassa a kö­
zönség, három napig: Szombaton, vasár- 
fiip és hétfőn szünetelni fognak a szín* 
házi előadások. Ezeken a napokon dél­
után is, este is a Pat és Paíaehon-íilm 
fogja mulattatni a közönséget.

Előadások kezdete szombaton, vasár-» 
nap és hétfőn: fél 4. fél 6, fél 8 és fél 9 
órakor

Helyár tk fél 4 és fél 6 órakor: 30, 20 
és tO lej. a

Helyárak fél 8 és fél 10 órakor: 40. 30 
és 20 lej.

Jegyek az őszes előadásokra délelőtt is 
válthatók.

Matiné a Színkörben 15 és 10 le}es 
helyárakkol. Vasárnap délelőtt ii órakor.

fiPRÓHIRDCTÉSCK
Egyszeri köztesnél egy szó 5 fej, vastagabb 
betűvel 10tej Legkisebb apróhirdetés5 »lej. 
AUásikeresóímek 30 5 * lék kedvezmény.

1 Ap.- óhit dciések dija ei^u fizetendő jeligés 
i level et csak úgy további tünk, ha portó bélyeg 

mellékelve van. Eljegyzési hírek dija 233 tej, 
előfizetők nek 133 fej.

•npaip
-CK8 3m “Ti
ITC?V Z"W cha

-rrj&ü mymm
Klein Eifeáií «CTOTSt 
Rí ghinul-SáSL s.-, Str. 
Avram Jaecu 74. 13 2

Kölőnbejáratú csi­
nosan bő# oroi o t szoba 
azonnal kiadó. Szé- 
chvoyf-tér I4. Ktein- 
mann. 1329

Zongora kttfinöáF
lapot tan levő, hely­
szűke mi V, azon­
nal eladó. Muzeum- 

o. A, ajtó 2.

Az Arvagondozd „Trl- 
cotage* öze me keres 
kezdő tisztviselő őt.
Személyes jelentkezés 
Fecske-ucca 8. szám 
alatt.

Harzet
fieraric - vas&det

CLU]
(Kolozsvár) P. HL 
VÜeanrt U.
Telefon 10-43
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MALEAGROS ÉS ATAL ANTE
8-

Mivel! a vendégek tömege igen nagy 
volt, a nyár pedig forró, ezért » lako­
mákat; nem a füstös és meleg férfite­
remben. hanem a nagy udvaron, amely 
egy megfelezett tojáshoz hasonlatosan 
feküdt ej az oszlopcsarnokok 'közötte, 
egyik oklalról épületekkel, a másik ol­
dalról pedig falakkal körülvéve. Ahol a 
tojás heegye volt. ott á'toU két Ip.'tal­
mas torony közepette a kapu. Az épii- | 
létén kívül a. domb minden irányban 
ic.itösödött s előtte széles kocsiút ve­
zetett lefelé a dombról s ez az tu alant 
ké$ irányba ágazott efi. A két ág közül 
»z egyik a város kapuja, a másik pe­
dig a síkság felé futott- Az udvrt öve­
ző falakon belül ép elég hely volt 
arra. hogy marhákat és kecskéket 
vágjanak le. s hogy a hatalmas mág­
lyákon, melyeknek egész sora égeti a 
falak tövében, süssék a lakoma elede­
leit. Este a tornyokon nagy tiizcsóvák

Irta: ALBRECHT SCHAEFFER.
vagy fölfelé történik a verseny, egye­
dül azt kötötte ki. hogy Métámon 
ugyanolyan egészséges Iegsren. mint ő.

Pár nappal később Meilanion Kalv- 
donha ment- le a városba egy ércko­
vácshoz, aki az arany és ezüshnüves 
munjkiában nagyon ügyes volt. Három 
.*simát vitt magával és azt kérdezte a . 
kovácstól, vaijon be tudja-e vonni eze­
ket az almákat finom aranybőrrel úgy, i 

> hogy az almák külseje semmibe se vál- ; 
| tozzék- A kovács elvállalta ,a munkáit, j 

Mianion ezután elment Nestorhoz és j 
I arra kérte, tudassa Atolantét. hogy a ! 
| következő napon kész a versenyfutásra i 
1 S tényleg a következő napon az em- j 
í berek mind. akik Oineusuál farrózkod- I 
I iák, a nagy kapu és tornyai előtt állot- 
i t»k fel Csak kevesen követték Oincust 
I és Nestort, akik Meilaniotmal és Ata- 
I lantéval lementek a dombról a síkság­

ra, háromezer lépésre ínmdannviuktól.
vá « i • . ... e I . - ^.1 ' i i

r*il ültek padokon székeken a fóli­

ás va a hatalmas boros és vizeshordók 
mely utóbbiak a bor hűtésére szolgál­
tak. A hordók között ércből készült 
kefvhek beláthatatlan sokasága sorát 
kozott ragyogóan a tüzfényben. Min­
den köröskörül a vörös szín számta­
lan árnyalatában lobogott.

Amikor Meilanion. még egy kissé 
sántikálva. ebben a zűrzavarban meg­
jelent. alig ismerte meg valaki a nv- 
bsi Nestoron kivid, aki Mei-l aniont na­
gyon szerette s minden lármán atcsen- 
gö. világos hangon szólította meg:

Ah, Meilfcnion, itt vagy ismét? 
Nos. miután béna vagy. nem kelti töb­
bé tartanod, hogy At alanté kihív ver­
senyfutásra.

Meilanion válaszolt:
— Ettől most tényleg nem tartok- 
Nestor szavai csöndet teremtettek- 

Mindannyian Meilanion szavait lesték, 
jóllehet ö mindig keveset beszélt. Most 
azonban úgy állott az asztal előtt ülő 
Nestor mellett, mintha még akarna va­
lamit. mondani, szemeivel! Atialantére 
merülve, aki távolabb mindenkitől, kü­
lön a nagy oszlopcsarnok előtt egy 
asztal előtt iiít. A1eleagrossal sz-embeu

fásra-
Oineus és Nestor a futók után nézve 

I látták. Upgv Meilanion lábai sokkal 
I gyorsabbak mint gondolták s hogy a 
I domb alját még Atalante élőit elérte. 
I Atalante azonban mégis elérte. Átaton- 
j te azonban futás közben egyszerre 
I cs-*k megállt, hogy azt a csillogó tár- 
i gv ! miit Meilanion elejtett, fölvegye- 
I Atalante hangja halk volt s miután 
■ ezeket mondta, nem ült le Meleagros 
I elá. hanem c!fiint a csarnok oszlopai 
: közt.

S a kapu előtt álló tömeg is látta, 
hogy Meilanion valami aranyos tiár- 

! gyat ejt el. amikor a dombon levő tá­
volság első harmadát befutottla s az 
előnyt már majdnem behozta Atalante. 
aki azonban lehajolt a földre- Ugyanígy 
g'ürült az az ariivos tárgy a távolság 
második harmadában is a lábai elé s 
Atalante ismét lehajolt és ismét felvet­
te. Meilanion már a kapuban állt, kissé 
Ziláltján és mosolyogva és ünnepelve, 
amidőn Atalante lépésben megérkezett. 
Atalantee kezében már ^em dárda, ha-

sokkal Meleagros beérte és szemből 
szembe vele, a küvetk«eőket mondotta:

— Lehetséges, hogy Atalante hisz a 
csalásodnak, én azonban azt mondom 
neked, hogy tudom, mivel állítottad 
meg háromszor futás közben- 

—• Hogy az igazságot közöljem ve­
iled, ;válaszdt Meilarjon, — Vr^a
egyáltalán nem gondoltam. Én csak 
meg akartam győződni afelől, vájjon 
Ataikmte lehajol-e a földre aranvalmák 
után-.

— Ép ezért — sziszegte Melagros — 
ha a mostani fegyverszünet ej múlt, 
még majd beszélünk erről- 

— S ezt a beszédet' máid hallják az 
istenek — mondotta Meilanion nyu­
godtan. mielőtt belépett a szobX'-'*- Pe­
dig vérzett mert futás közben a sebe 
kimúlt.

10-

, Elmúlt egy nap. Elmúlt egy másik is.
: A harmadik napon a vadkan egy újabb 
I hajszája következett s ezen a hajszán 
i megjelent Atalante is. aki a verseny- 
1 futás óta sehol sem volt látható- A vad- 
I kan. amidőn a férfiak beleéri tették, egy 
; kis erdei völgy zöld pázsitján állott,
1 olyan hatalmasan, mint egy biika. egész 
í feketén. A hősök köröskörül lóbál ták 
' u fegyvereiket és örvendeztek a vad- 
; .kari megpillantásának, amidőn Atalante 

egyedül a vadkanra vetette magát.
I mindkét kezében dárdával, ördettől 
j torzult arccal. Mindannyian látták, 

nogv Atalante egyik dárdával a vad­
kant a szemén találta. A dárda »egész 
éléved hatolt be a vadkan szemébe, úgy. 
hogy elterült. Atalante visszaugrott s 

i a vadkan nem mozdult többet, hanem 
emberhez hasonlatosan felemelte a lá­
bát és megpróbálta a vasat el távol it »- 

i ni* Erre mindannyian vadul törtek elő.
; Meleagros volt az első. aki a vadkan 

mellé a földre dobta magát $ alulról 
nyomta nyomta sziigyébe a dárdát. Ek­
kor a kolosszus végleg elnyúlt a földön.

izzad*ság. az ételek és a bor oröién 
resztül kiáltotta:

— Emberek, emberek, legyei 
csöndben! Én megMondtam, hogy Ata 
lanté ölt« meg a vaddisznót s most azt 
mondom nektek, hogy Ataiantét íh«* 
a vaddisznó bőre, nem pedig sn^era

A kábító lármában, amely most ke! 
leííkezett s a kivont kardok csörgésé­
ben s a fölbőruló asztatok és kancsók 
csörömpölésében a cselédség mind az 
oszlopok alá futott s önkivüüctle^i 
kiáltozott Oineus után. aki elrejtőzött 
Az ordító és lármázó tömegből az0n 
ban egyszerre két alak ugrott Meíea. 
gros éjé; a nagybátyja!. Ez a két alak 
összevissza kiáltozott, hogy Meleagros 
meggyaiázza a családot azáltal, hogy 
lemond a diadalbérrő{>. amire pedig seö. 
ki másnak nincs joga. csak neki s hogy 
ezáltal! az istennőt sérti. S midőn az 
egyik kardjával Meleagros felé sújtott 
a hatalmas Meleagros megvadult sz6! 
mekke! vágta az érckancsót a fejéhez 
és ugrott az összeesöre. rátaposott a 
mellére és keresztülszurta. de kérész- 
tülszurta a testvérét is. A hadoklók le­
hullottak a földre, majd felemelkedtek 
és hörögve fogták meg egymás kezét.

— Gyere velem, testvér!
Mee-lagros táncolt és őrjöngött körü­

löttük.
(Folyt köv.

Szerkesztői üzenetek
K S. Fareasa. Részletes információkért 

a kolozsvári angol konzulátushoz kdl for 
dulm. Kérésere az a közölni valónk, hogy 
a rendelkezésért álló összeggel külö­
nösen akkor, ha nicsmek Palesztinábtn 
rokonai, az Ön ko ráfi an kockázatos & 
Palesztinába való kiutazás.

K M. Tárgvf' Lajnisvlui. Consulat ll 
Statelor Unite, Buou resti.

O. B. Bastorüe. Kérdésévé! forduljon 
a Consulatul Olitidez Bucuresti, Bula> 

vardul Dascar G&targju. Román iábsn
--------------- _ ugyanis nincs sorsjegy iroda. Kérésén

A nagy zűrzavarban senki sem látta. * egyébként bármelyik budapesti sor* 
hogy A taton te elfutott a kocsijához és j jegyiroda is válaszol. 
e-lvagtatoU. Az örömlárma azonban
csakhamar elcsitult, a JiadaUiiiongiást 
ugyanis leilohasztotta azoknak a bosz- 
szusága, akiknek nem volt módjuk a 
diadalból kivenni a részük és azoknak" 
a haragja, akik ezt a diadalt Atalante 
győzelmének látták. Midőn pedig Me- 
toagros^ kijelentette, hogy már A tálán-

í ,
nem csak a három aranyalmát szórón- I Ata,an’

»Is/1 a;I rnm UBC. meieagrossai szemben- . f;at,ta fe-’[2tlen melléhez szorjtya. Ata- j verték£ többiek8 Csak- nVv’TI? '*ßvon
A férfiak között ugyanis sokan voltak. -! Ia»te nehezfn iéleswt. Arca egészen j „ekütoi hm helee^ezeo S
a! ik nem szívesen érintkeztek Áfa,lan. í rotpiros volt, s tekintete most nem 1- „ ?gv. be ^ evezett abba, hogya! ik nem szívesen érintkeztek A taton 
tevő!, sőt Meleagros két nagybátyja. j 
ARIiaias testvérei, rá akarták venni* 
Oíneust. hogy Ataiantét zárja ki a tár­
saságból s akik Meileagrossal összekü- 
lönböztek. mert az érintkezett a növel1- 
A tatomé viszont úgy viselkedett Me- 
lagrossal szemben, mint egy fiatalem­
ber, aki barátságából nem csinál titkot 
Ruháját! ugyan úgy viselte, mint a férfi; 
a ruha esését is ..férfiasan‘ mód olt a s 
még fejeik is hason!itottaik. Mind a iket-

rötpiros volt, s tekintete most nem 
élettelenül, hanem nagy kétségbeesés­
sel csüggött Meilanionon. Még hét lé­
pés távolságra állott Meitonioritól. ami- 

í kor az halkan a következőket mon- 
I dotta-

— Nem megmondtam, hogy Aphr0- 
: di.te az édesan\"ám?

Ezek után mindannyian nagyon el­
csodálkoztak a látványon. Atalante 
ugyanis lehajtotta a fejét, az aika re

• - mum a «CI- ! lunaix lailUH, UJ
tőnek hosszúkás volt az arca, fekete ■ mondani ezeket a szavakat:
fiiriitoei övezve. ! s most Meilanion. most mi f0a

Meilanion beszélt f?hát tovább, mi- | mrténni? 
koizben hangját egy kissé felemeüte* j — Oh, kérlek, _ mondotta Meüla-

lenyleg nem tartok attól- Mert j mmk — nagyon jól tudom, hogy te
most sokkal inkább én vagyok az. aki ! csak nagyon kelletlenül lennél egy férfi

asszonya. Ezért egyáltalán nem g0„- 
• dotlam arra, hogy e versenyfutásnak

o a győző. A zsákmány bejeit szintié 
halálos csöndben szedték ki, a kereszt- 
bet eft dárdákon viszont csak nagy fá­
radtságai] tudta négy férfi vinni az 
elejtett vad bőrét. Mikor pedig a jas- 
El1 menet a trófeumokka! az erdőből 
- alydoti elé érkezett, a nap ép >kkor 
tunt el egy ijiesztöen fekete felhő mö­
gött, «moly a síkság tuílsó oldalán tor- 
nvosodotl. A hosszú nyár kánikulái» 
n au akkor erezték először felfrissülni! megett és sokáig tartott, mjg ki tudta | levegőt

! mnnrlatli ft7PlfPf ^ C--,n,rr.zVr.i. . I _ gvl
Usak a lakománál lett a haPgatás-

javasolni fogom A ta lanténak azt a ver­
senyfutást. mire még Árkádiában vál- 
ilaLmzrnm.- Ren>ctom azonban, hogy 
lesz türelme várni, mig a lábam meg. 
gv'igyul, s még azt sz-creitiném kérni. 
!í)<7v cz a futás itt ezen a dombon tör­
ténjék, amely olyannyira hasonlatos az 
arkádiai dómhoz, azonban nem a lejt<> 
irányába, mint akkor. h»nem felfelé.

Atalante Meilanion szavai közben 
felálít s váltakozva sáppadt és pirult 
az arca. Meleagros viszont a poharával 
játszott anie!v élőtfe állt éls gúnyosan 
csücsörBtzrtite a száját. Ezután Atalante 
kiieíntettei, miszerint neki toltofhn 
miaéegy. vájjon lefelé-e a dombon.

«_ 1 ... , » 1U mdili tLlv.
levond a következményét, mert hiszen 
vigasztalan dolog lenne o]yan valakit 
kényszerűeni. mint aminő te Vavy.

Ezek után a szavak után hirtelen 
megfrirdullt és az üres udvar felé ment. 
A taton te borzadállyaü tekintett uitána 
Azután végignézett magán és Icedctte 
a gyümölcsöket, kezeit a mellére 
nyomta s összekucorodva hultott a 
földre S mint aki el akarná takarni ma 

homlokával a |á,X 
Ezután efölött Althaia és Memelte , 

leányt. Kó*hen Meilanion més nem érte 
® oszlopokat, amikor hosszú™,^

hol a bor hatás» alatt haragos zsivaj, 
maid pedig orditozás. amelytől hang- 
ott az udvar és az oszlopok s amely- 

ben mmdenki gunveflta ír. másika^. ^ 
múi nem vét rész« a diaidalbatt 
vagy pedig azért, mert Ataiantét meg- 

I turfe- A keletkező vihar hamar ejbozlta 
S az A tüzek mindenfdlé Mngra-
! Mindannviaa fegwerben y0l-
1 h,s! a nvugalom eltűnt s a szám-
5 vaHahbnf vorösen;rógyogotn s minél 

xadabbul mozogtak és haflongtok
a:.ak?k’ ,.annál inkább izgultak kömskö- 
nr! és 0SSZSV,SSZ, fölszabadult árnyé- 
& E^frre ezt a lármát és z4t 
írte"k üesztő cse^„ise hasft^” 
at. Meteaeros az oszlopok előtt tevő
vosaí^te rdm-n?" másolatával ten
gosan verte a ma<;,k kezébe llevő kan-
sSehheíne!VM51 Tif* fol'rf a fekete bor 
S ehhez a termához, a füst. « Mr_ J

M. J. Uioare. Forduljon a szatmári 
kereskedelmi kamara vámreferenséheE, 
aki hivatalból el tuja intézni ügyét-

Sch. It. Nagykároly. Molnár Feme 
nem nyertese a Nobel-díjnak. Nem Ü 
volt jelölve.

Kíváncsi. Névtelen levelekre akkor 
sem válaszolunk, ha azok ilyen kiváncsi 
kérdéseket tartalmaznak. í

H. G. Tásnád. Cégekről elvből nem
. adunk felvilágositié-st. Előfizetési ügyé- 
bwi a kiadóhivatal fog válaszolni

K. J. M arg hit a. 
ilyen rendeletről.

f. M. Marghita. Nem tudjuk-

1U. 4. Bistriia. Kérésével forduljon & 
Zí-idó Jogvédő Irodához, dr. Fenichel Jő* 
zsef ügyvédi irodít, Calea Regána Maria, 
mely állampolgársági ügyben pontos 
információt fog alni önnek. Levelében hú 
'átkozzék az Uj Ke'etben megjeleni 80 
áltál jelzett közleményre.

Nincs tudomásunk

A közigazgatás egységesítéséről. — 
í Fordította Dr. PAP JANOS

Ara 200 lej
Kapható az Uj Kelet könyvosztályában —Clfli

Nyomatott a „Cartea RomtoajacTkorlorsósépén, str. DorobaSiteTiUIi
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Románia all 
egyikc a legrnoc 
a francia iorrat 
polgári sza,badsá 
osztja ki az or> 
minden osztály 
már a.

Azonban a ti: 
mindig megtalá 
get arra, liogy a 
között olyan liíi 
kot vágjon, méh 
heteden ül beles; 
akadt elég e jog 
igazolására; 
ban egyetlen rét 
népszerűtlen és 
érdeke, mely 
válogatós.

Az egész e| 
demokrácia h-a 
lidérce ülte me 
lünk. rettegés 
hiszen igazságo 
vát már for rád 
kisebbségi és a 
foglalok hangja 
ígérete és a a 
fenyegette meg 

E borzalmas 
béke olajágakéi 
nak kijáró ör< 
lenünk azokad 
égy csapásra 1 
pótokat és az 
béri akció-szal 
keretek között 
jogaikba.

Bizonyos, 
egyben igazsáj 
minden ember: 
célkitűzések 
De — bár triv 
mészetben is 
búza és konko 
feladata az, bt 
is nagy, sőt fé 
vei kiirtsa a 1 

Addig, ami 
feni lehet mos 
elképzelés test 
Pék kormány 
szellemileg Lg 
8(ldig minden 
kivételes körn 
felen ség, mel 
falanságot erő 

A jogtalan 
természetszerű
öek nagyra az<
szelemétől füt, 
Jyek épUgy tj 
lemben \ett 
járásától mii 
^kitűzéseitől.
. Az emberi < 
vsméí triviális.
gOKaf tartalmi 

l!V. mely mii 
em és gondol;

másfel 
róazmákat öl
lKíu atmoszféj 
^akis a torról 
^z,i monyokkal
2°,Zni’ ' mm 

^°i kozmonib; 
»szuronyokká] 

ab'' <sak ülő 
' 8 Féldz

SQat?tía; bogy
2^tl mindkét
g <G'á$t nyert


